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Dziekujemy za wybranie Monitora interaktywnego insGraf DIGITAL PRO FUTURE. Przeczytaj niniejsza
instrukcje aby jak najlepiej wykorzysta¢ swéj monitor.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujagcym dwém warunkom:
(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie musi akceptowaé wszelkie
odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktdre moga powodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

UWAGA 1: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z cze$cig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsgdnej
ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i
moze emitowal energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukcjami, moze powodowa¢ szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
w konkretnej instalacji nie wystgpig zaktdcenia. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w
odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ wytgczajgc i wiaczajac urzadzenie, zaleca sie, aby
uzytkownik podjat prébe skorygowania zaktécen za pomocgy jednego lub wiecej z nastepujacych srodkéw:

®  Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.
®  Zwieksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

®  Podfacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

® Skonsultuj sie ze sprzedawcy lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

UWAGA 2: Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
strone odpowiedzialng za zgodno$é¢, mogg uniewaznié prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Symbol przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé¢ do odpaddow
komunalnych. Zamiast tego nalezy pozby¢ sie zuzytego sprzetu, przekazujgc go do wyznaczonego punktu
zbidrki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.



Wstep

W tym dokumencie opisano wiele funkcji, instrukcji i uwag dotyczacych produktu.

W niniejszym dokumencie zastosowano symbole, aby wskazaé czynnosci wymagajace szczegdlnej uwagi.
Symbole s3 zdefiniowane w nastepujacy sposdb:

m NOTE Zawiera dodatkowe informacje uzupetniajgce operacje w tekscie
gtéwnym.
= TIP Zawiera wskazéwki dotyczace obstugi.
A Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktdra, jezeli wystapi,
CAUTION moze spowodowac uszkodzenie sprzetu, utrate danych, pogorszenie

wydajnosci lub nieoczekiwane skutki.

ﬁ Wskazuje zagrozenie, ktore, jezeli wystgpi, moze spowodowac
WARNING $Smier¢ lub obrazenia.




Instrukcja bezpieczenstwa

Dla wtasnego bezpieczeistwa przeczytaj ponizszg instrukcje przed uzyciem produktu. Niewtasciwa obstuga
moze spowodowadé powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia. Nie prébuj samodzielnie naprawiac
produktu.

WARNING

W przypadku wystapienia powaznych awarii natychmiast odtacz produkt od zasilania.
Gtowne awarie obejmuja:

® Jesli z produktu wydostaje sie dym, specyficzny zapach lub nietypowy dZzwiek.

® Brak obrazu lub dZzwieku lub wystepuje bfad obrazu.

W powyzszych sytuacjach nie nalezy kontynuowa¢ uzywania produktu. Natychmiast odfacz
zasilanie i skontaktuj sie z profesjonalnym personelem w celu rozwigzania problemu.

Nie upuszczaj na produkt zadnych ptynéw, metalu ani niczego tatwopalnego.

¢ Jesli jakikolwiek ptyn lub metal dostanie sie na lub do produktu, wytgcz produkt i odtgcz
zasilanie. Nastepnie skontaktuj sie z profesjonalnym personelem w celu uzyskania rozwigzan.

® Zwracaj uwage na dzieci, gdy znajduja sie w poblizu produktu.

Umie$¢ produkt na stabilnej powierzchni.

Niestabilna powierzchnia to miedzy innymi pochyta ptaszczyzna, chwiejny stojak, biurko lub
platforma, ktére mogg spowodowad obrdcenie sie produktu i jego uszkodzenie.

Nie otwieraj panelu ani nie zmieniaj produktu na wtasng reke.

W produkcie sg zainstalowane komponenty wysokiego napiecia. Po otwarciu panelu moze
wystapi¢ wysokie napiecie, porazenie prgdem elektrycznym lub inne niebezpieczne sytuacje.

Jesli wymagana jest kontrola, regulacja lub konserwacja, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Uzyj dostarczonego zasilacza.

® Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy uzywac¢ innych typdw kabli zasilajgcych niz
dostarczony z produktem.

e & O ap

® Uzyj tréjprzewodowego gniazdka i upewnij sie, ze jest ono odpowiednio uziemione.

® Wyciggnij wtyczke z gniazdka, jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

Regularnie czy$¢ wtyczke zasilania.
¢ Jesli produkt jest wtgczony podczas czyszczenia, moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

® Wyciggnij wtyczke z gniazdka zanim wyczyscisz jg suchg $ciereczka.

Port wyjsciowy zasilania to 5V/2A.

Napiecie/prad tylnego portu wyjsciowego zasilania wynosi 5 V/2 A (maksymalnie). Kup kod
zasilania/zasilacz sieciowy zgodnie z potrzebami klienta. Nie nalezy podtgcza¢ produktéw o
réznych wymaganiach dotyczacych zasilania. W przeciwnym razie moze to spowodowad
uszkodzenie produktow lub pozar.
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WARNING

Nie umieszczaj przedmiotéw na produkcie.

L

.

® Nie umieszczaj przedmiotéw, takich jak pojemniki na ptyn (wazon, doniczka, kosmetyki lub
lekarstwa w ptynie) na produkcie.

® Rozlanie wody lub ptynu na produkt moze spowodowac zwarcie, pozar lub porazenie pragdem.

® Nie chodzi¢ po produkcie ani nie wiesza¢ na nim zadnych przedmiotéw.

Nie instaluj produktu w niewtasciwym miejscu.

® Nie instaluj produktu w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienka, kabina prysznicowa,
w poblizu okien lub na zewnatrz, gdzie wystepuja opady deszczu, $niegu lub inne trudne
warunki pogodowe. Unikaj instalacji w poblizu zrédet ciepta. Opisane powyzej warunki moga
w skrajnych przypadkach spowodowac uszkodzenie produktu lub porazenie pradem
elektrycznym.

£

® Nie stawia¢ na produkcie odstonietego zrédta ognia, takiego jak zapalona swieca.

Woyciagnij zasilacz podczas burzy.

® Nie dotykaj produktu podczas burzy z piorunami, poniewaz grozi to porazeniem pradem.

>

® Zainstaluj lub umie$¢ komponenty, ktére dostarczajg wystarczajgco wysokiego napiecia, aby
spowodowac obrazenia ciata poza zasiegiem dzieci.

Nie dotykaj kabla zasilajgcego mokrymi rekami.

@

CAUTION

Nie instaluj produktu w sSrodowiskach o wysokiej temperaturze.
® Nie instaluj produktu w poblizu zrédta ciepta, takiego jak kaloryfer, zbiornik ciepta, piec
lub inne urzadzenia grzewcze.

® Nie wystawiaj produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, ktére moga
powodowac wysokie temperatury i pdzniejsze uszkodzenia produktu.

Podczas transportu produktu:

® Zapakuj produkt do transportu lub konserwacji, uzywajac kartondéw i materiatéw
amortyzujgcych dostarczonych z monitorem.

e bbb

® Podczas transportu produkt nalezy przenosié w pozycji pionowej. Nieprawidtowe
przenoszenie produktu moze spowodowacd uszkodzenie monitora lub innych elementéw.

® Przed transportem produktu odtgcz wszystkie potgczenia zewnetrzne i rozdziel wszystkie
produkty zapobiegajgce przewrdceniu. Przed przystgpieniem do transportu produktu
nalezy odfaczyé wszystkie potaczenia zewnetrzne i oddzieli¢ wszystkie produkty
zapobiegajace jego przewrdceniu sie.

Nie zastaniaj ani nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych produktu.

® Wszelkie przegrzane elementy mogg spowodowac pozar, uszkodzenie produktu i skrécic¢
jego zywotnosé.

>




A CAUTION

® Nie ktasé produktu w taki sposdb, aby powierzchnia wentylacyjna byta zakryta.
® Nie instaluj produktu na dywanie lub tkaninie.

® Nie nalezy przykrywac produktu tkaning, taka jak obrus.

Trzymaj produkt z dala od radia.

Produkt jest zgodny z miedzynarodowym standardem EMI w celu zapobiegania zaktéceniom
radiowym. Jednak zaktécenia mogg nadal wystepowaé i powodowaé zaktécenia w radiu.
Jesli w radiu wystepujg zaktdcenia, wyprdbuj nastepujgce rozwigzania.

® Dostosuj kierunek anteny radiowej, aby uniknac¢ zaktécen powodowanych przez produkt.

® Trzymaj radio z dala od monitora.

Jesli szkto ekranu peknie lub odpadnie:

® Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, caty personel powinien znajdowac sie w odlegtosci 10 stép
od monitora.

® Nie wykonuj zadnej instalacji ani demontazu, gdy szyba ekranu jest peknieta lub odpadta.

Uzywaj baterii prawidtowo.

® Korozja galwaniczna, uptyw pradu, a nawet pozar moga by¢ spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem baterii.

® Zaleca sie stosowanie wskazanego rodzaju baterii i instalowanie baterii za pomoca
odpowiednich elektrod (dodatnich i ujemnych).

® Nie instaluj i nie uzywaj nowej baterii razem ze zuzyts.
* Wyjmij baterie, jesli pilot nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

® Nie wystawiaj baterii na dziatanie przegrzanych srodowisk, takich jak swiatto stoneczne
lub Zrédta ciepta.

® Zuzytq baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie uszkadzaj kabla zasilajacego.

® Nie uszkadzaj, nie zmieniaj, nie skrecaj, nie zginaj ani nie przeciggaj na site kabla
zasilajgcego.

® Nie umieszczaj ciezaréw (takich jak sam produkt) na przewodzie zasilajgcym.

® Nie ciggnij na site kabla podczas wyciggania wtyczki. Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony,
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem w celu naprawy lub wymiany.

® Kabel zasilajgcy w pudetku z akcesoriami jest przeznaczony wytgcznie do tego produktu.
Nie uzywaj go z innymi urzadzeniami.

Dodatkowe porady:

e Produktu nalezy uzywaé w otoczeniu o odpowiednim oswietleniu. Zbyt jasne lub zbyt
ciemne o$wietlenie jest szkodliwe dla oczu..

Pozwdl co jakis czas odpoczgé wzrokowi.

Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ od monitora, aby chroni¢ oczy i zapobiec ich
zmeczeniu.

e Dostosuj gtosnos¢ do odpowiedniego poziomu, zwtaszcza w nocy.

Nadmierne cisnienie akustyczne emitowane przez stuchawki moze spowodowad
uszkodzenie lub utrate stuchu.

e Ustawienie regulatora gtosnosci oraz korektora w pozycji innej niz srodkowa moze




A CAUTION

zwiekszy¢ napiecie wyjsciowe stuchawek, a tym samym poziom ci$nienia akustycznego.

e Korzystanie z czynnikdw wptywajgcych na moc wyjsciowg stuchawek innych niz
okreslone przez producenta (np. system operacyjny, oprogramowanie korektora,
oprogramowanie uktadowe, sterownik) moze zwiekszy¢ napiecie wyjsciowe stuchawek,
a tym samym poziom cisnienia akustycznego.

e Uzywanie innych sluchawek niz zalecane przez producenta moze prowadzi¢ do
podwyzszenia poziomu ci$nienia akustycznego.

e Ostroznie uzywaj wzmacniacza jako Zrédta wejsciowego diwieku. Jesli musisz uzyc
wzmachiacza, moc wejsciowa nie powinna przekracza¢ maksymalnej mocy gtosnikow.
W przeciwnym razie gto$nik moze zostac przecigzony i uszkodzony.

Informacje o porcie USB.

Przednie porty USB i tylne porty USB 3.0/USB 2.0 przetaczajg potaczenia w zaleznosci od
zrodta sygnatu. Jesli biezace Zrédto sygnatu odczytuje dane z zewnetrznego produktu
podtaczonego do portu, przetacz zrddto sygnatu po zakonczeniu odczytu danych. W
przeciwnym razie dane lub produkt moga ulec uszkodzeniu.




Przeglad

1.1 Czesci

Wbudowana kamera
®  Widok z przodu

1

1S a8 © 8 /

I

Kamera zewnetrzna



®  Widok z przodu
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1 Zasilanie wtacz / wytacz 9 kamera
2 Przyciski z przodu 10 | Wtyczka wyjsciowa zasilania
3 Odbiornik zdalnego sterowania 11 | Wtyczka zasilania
4 Czujnik $wiatta 12 | Przycisk zasilania
5 Porty przednie 13 | Porty tylne
6 Gtosniki 14 | Modut WiFi
7 Wizualizer 15 | Port OPS
8 Mikrofon
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Uwaga: Przedstawione zdjecia produktow stuzq wytgcznie celom ilustracyjnym i mogq nie by¢ doktadnym
odzwierciedleniem produktu.

1.2 Porty

A CAUTION

Przednie porty USB i tylne porty USB 3.0/USB 2.0 przetqczajq potqczenia w zaleznosci od Zrddta
sygnatu. Jesli biezgce Zrédto sygnatu odczytuje dane z produktu zewnetrznego podtgczonego do portu,
nalezy przetqczyc Zzrédto sygnatu po zakonczeniu odczytu danych. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia danych lub produktu.

W przypadku korzystania z USB, USB 2.0 zapewnia do 500 mA, podczas gdy USB 3.0 zapewnia do 900
mA mocy. Przed wtozeniem do panelu upewnij sie, ze dysk flash USB jest sformatowany do FAT32.

UzZyj dostarczonego kabla w pudetku z akcesoriami lub certyfikowanego kabla ekranowanego HDMI,
aby zapewnic lepszq jakos¢ sygnatu.

Podczas gdy HDMI i Display Port obstugujq kable o réznej dtugosci, maksymalna dfugosc¢ kabla
zalecana przez panel w celu uzyskania optymalnej wydajnosci to 3 metry (10 stép) dla HDMI i 1,8
metra (okoto 6 stop) dla Display Port. Uzywanie kabla dtuzszego niz zalecany moze spowodowac
utrate danych i negatywny wpfyw na jakos¢ wyswietlania.

- ———

""‘"“ sws s
C )0 o Q

HDMI usM—c Ml
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A WARNING

Tylny port wyjscia zasilania zapewnia zasilanie 5 V//2 A (maksymalnie). Do zasilania urzqdzer zewnetrznych
nalezy zakupic zasilacz sieciowy. Nie nalezy podtqczac zadnych produktéw, ktére wymagajq zasilania innego
niz wymienione. Moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie panelu.

JT}rr:ule-C USB3.0 Touch Displa'y Port  USB3.0 Touch HDOMI3 UsB3.0 Touch HDMI 2

L)
=
k==
.
=
S,

0 ©
5.0
2.9

Rs232 lneQut  SPDIFOMt  HDMIOut L P‘“'ﬁ:,_] sk

1.3 Przyciski z przodu

O OO0 oo

C ) A

Przyciski | Operacje Funkcje
(b Krétkie nacisniecie | Zasilanie wtaczone
e Staty biaty kolor: Wyswietlacz jest wtgczony i dziata
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Przyciski | Operacje Funkcje
Tryb uspienia
e Czerwone i biate sSwiatta migajg naprzemiennie:
Monitor przechodzi w tryb uspienia.
Dtugie nacisniecie | Zasilanei wytaczone
przez  ponad 2| ¢ siaty czerwony kolor: Monitor jest w  trybie
sekundy

wytgczenia

Krétkie nacisniecie

Powrot do poprzedniej strony.

Krétkie nacisniecie

Przejscie do strony personalizacji.

Uwaga: Funkcje przycisku C mozna ustawi¢ w Ustawienia>
ustawienia wejscia/wyjscia.

Krotkie nacisniecie

Przejdz do strony gtéwnej

il ® U

Krétkie nacisniecie

Otwdrz menu szybkich ustawien

Dtugie nacisniecie
przez 5 sekund

Wi1aczanie/wytaczanie funkcji blokady rodzicielskiej

1.4 Pilot

A CAUTION

Przed uzyciem pilota uwaznie przeczytaj ponizsze instrukcje, aby uniknaé¢ mozliwych usterek:

Nie nalezy upuszczac ani uszkadza¢ pilota.

Nie nalezy wylewac¢ wody ani innych ptyndéw na pilota.

Nie nalezy kfas¢ pilota na mokrym przedmiocie.

Nie nalezy umieszczaé pilota w miejscu bezpisredniego dziatania promieni stonecznych ani w poblizu

Zrodet ciepfta.

13




Przyciski Funkcje
(') Wtacz/wytacz
komputer Przetacz na zrédto komputera OPS

%

Wycisz lub wytgcz wyciszenie

*

Zamrozenie ekranu gtéwnego, powtorz

ponownie, aby wyjs¢ z  funkgji
zamrozenia
< : > Przycisk wyboru w gére/w dét/w lewo/w
prawo
OK Przycisk potwierdzenia
- Naciénij raz, aby powrdcié do
poprzedniej strony
ﬁ Powrdt do strony gtdwnej
‘0 Zréb zrzut ekranu
< Zmniejsz gtosnosc
< I'} Zwieksz gtosnosé
o

Przejdz do ustawien

Jasnos$é w dot

Zmniejsz jasnos¢

Zwieksz jasnos¢

Zwieksz jasnos¢

(0]
INTERNAL
PC

RETURN MO sepeensroT

- A &
YoL- VOL. +
<) o)

SETTING —BRIGHTNESS—
) Down Up

Note Front Rear1
— Hom—
7] Rear 2 Front
Frerecd
Menu DP Rear

SOUND OMLY

Notatka Wejdz do aplikacji tablicy

Prz6d HDMI Przetgcz na zrédto HDMI Front
HDMI z tytu 1 Przetgcz na zrédto HDMI Tyt 1
HDMI z tytu 2 Przetgcz na zrédto HDMI Tyt 2
Tylko dzwigk Wiacz tryb Tylko dzwiek

Menu Otwodrz menu zrédta zewnetrznego
DP Przetacz na zrédto DP

Typ C (przod) Przetacz na przednie zrédto typu C
Typ C (tyt) Przetacz na tylne zrédto typu C

14




Instrukcja montazu

2.1 Srodki ostroznosci

Srodowisko montazu

Avoid Electric
Shock

Q@

Avoid Strong Keep Temperature Eﬁ‘?ﬂpidli?glﬂt:‘v;ar

Magnetic Field Below 120 "F(<50%) 70%

®|®

Avoid Any Do Not Use Do Not Install
Corrosive Liquids Outdoors Tilted

Keep Away From
Combustible Vapors
(gas leaks, etc.)

Sposéb montazu

) \
Hang the Product Horizontally No Vertical Installation Do Not Install Tilted Do Not Lay Flat
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2.2 Srodki ostroznosci dotyczace montazu

Obcigzenie

® W przypadku korzystania z podstawy mobilnej nalezy upewnic sie, ze waga urzadzenia jest mniejsza
niz no$nos¢ podstawy.

®  Przed uzyciem uchwytu $ciennego nalezy upewnic sie, ze Sciana wytrzyma ciezar zamontowanego
urzadzenia. Zalecane jest, aby powierzchnia $ciany byta wzmocniona i miata nosnosé¢ 4-krotnie
wiekszg od ciezaru urzadzenia. W przypadku montazu na S$cianie nalezy skonsultowaé sie z
profesjonalnym montazysta.

®  Mocowanie wspornika montazowego VESA. To urzadzenie jest przeznaczone do montazu na
wsporniku do montazu Sciennego z wykazem GS.

LL] NnoTE

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci prawnej za jakiekolwiek problemy spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, jesli
podstawa mobilna lub uchwyt Scienny innej firmy wykraczajq poza zakres produktu.

®  Nie montuj urzgdzenia w miejscu, w ktéorym moze zosta¢ uderzone przez otwierajgce lub zamykajgce
sie drzwi.

Montaz pionowo

Podczas instalacji monitora staraj sie, aby byt on ustawiony pionowo. Zbyt duzy kat nachylenia moze
spowodowac uszkodzenie szyby lub innych elementéw wewnetrznych.

=p-

L] NnoTE

W przypadku jakichkolwiek problemow prosimy o kontakt z naszym dziatem serwisu. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody lub straty poniesione przez uzytkownikdw, jesli nie zastosujq sie oni do niniejszej instrukcji.
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Wentylacja

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje i/lub klimatyzowane $rodowisko. Zalecamy zachowanie okreslonych
odlegtosci od boku produktu do Sciany lub paneli. Wymagania dotyczgce wentylacji przedstawiono na ponizszym

rysunku:
l Top = 200 mm (7.78 M)

=)

Left > 100 mm (3.94 in)

i

Right = 100 mm (3.94 in)

I = ¢ @
A0

Bottom »
2200 m ok Z
(7.78 in) " e

(Wskazowki: Zaktualizowano do serii Pro Future przéd panelu)

2.3 Montaz

Wymiary czterech otworéw montazowych wspornika na tylnym panelu sg zgodne ze standardem VESA MIS-
F (86 cali lub 75 cali: 800 x 400 mm/31,50 x 15,75 cala; 65 cali: 600 x 400 mm/23,62 x 15,75 cala). Do
przykrecenia monitora interaktywnego do systemu montazowego nalezy uzy¢ metrycznych srub M8 o
dtugosci od 10 mm do 15 mm (od 0,40 do 0,59 cala). Wymiary otworéw montazowych na tylnym panelu
pokazano na ponizszym rysunku:

LL] noTE
Nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym montazystq w celu przeprowadzenia prawidfowego montazu monitora.
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Monitor 75 i 86 cali:

800 mm (31.5in)

400 mm (15.751in)

Monitor 65 cali:

< »

P s
N
‘u
N
#
e —

400 mm (15.75in)

e
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2.4 Montaz OPS (opcjonalnie)

A CAUTION

OPS nie obstuguje podtqczania na gorgco. Dlatego nalezy podtqczac lub odfgczaé¢ OPS przy wytgczonym
zasilaniu monitora. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia wyswietlacza lub OPS..

OPS nalezy zakupi¢ osobno. Wykonaj nastepujgce kroki, aby zainstalowac¢ OPS.

Krok 1 Odkrec recznie Sruby M4, aby zdja¢ pokrywe ochronng OPS.

Krok 2 Wocisnij OPS do portu OPS z tytu panelu, az zostanie mocno osadzony, uzywajgc Srub M4 do

zamocowania modutu OPS.

2.5 Montaz Modutu WiFi

A CAUTION

Modut Wi-Fi nie obstuguje podfgczania na gorgco. Dlatego modut Wi-Fi nalezy wktadac lub wyjmowacé, gdy
wyswietlacz jest wytgczony. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia wyswietlacza lub modutu Wi-Fi.

Wykonaj nastepujgce kroki, aby zamontowa¢ Modut WiFi.

Krok 1 Odkrec 2 sruby na Wi-Fi Port modutu i zdejmij ostone ekranujgca.

19



Krok 2 Wtéz Modut WiFi do portu z tytu panelu, az zostanie mocno osadzony, uzywajgc 2 $Srub do
zabezpieczeniaTo.

Slideway

—_—

P

--Insert WiFi module with black fins outward

20



Obstuga

3.1 Wtaczanie zasilania

Krok 1 Przed wigczeniem monitora nalezy upewnié sie, ze przewdd zasilajgcy jest doktadnie podtaczony
do monitora i do gniazdka $ciennego. Upewnij sie, ze gniazdko $cienne obstuguje zakres zasilania od
100 V do 240V z czestotliwoscig 50 Hz/60 Hz + 5% i jest w petni uziemione.

L] noTE

Gniazdo zasilania powinno by¢ zlokalizowane w poblizu urzgdzenia i by¢ tatwo dostepne.

Krok 2 Przestaw przetgcznik zasilania znajdujacy sie z boku produktu w potozenie ,I”.

7,

=—

N\ i

— Power Supply Plug

— Power Switch

.
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Krok 3 Wocisnij przycisk zasilania. na przednim panelu sterowania lub @ na pilocie.

3.2 Wytaczanie zasilania

Krok 1 Wocisnij przycisk zasilania. na przednim panelu lub przycisku zasilania ®na pilocie, aby wejsé¢ w
tryb uspienia.

Krok 2 Przytrzymaj przycisk zasilania .na przednim panelu lub przycisku zasilania Qna pilocie, aby
wyswietli¢ okno dialogowe Ostrzezenie, jak pokazano ponizej.

P |

Are you sure you want to turn off your
device now?

h v

Krok 3 W oknie dialogowym Ostrzezenie kliknij Anuluj, aby powrdci¢ do trybu pracy. Kliknij Wytacz, aby
wytgczy¢ monitor, a wskaznik zasilania zmieni kolor na czerwony.

Krok 4 Jesli chcesz catkowicie wytgczy¢ monitor, wytgcz przetgcznik kotyskowy za panelem (obok gniazda
zasilania) i odtacz przewdd zasilajacy.

1) noTE

e Jesli zainstalowano komputeraOPS, OPS i ekran zostang jednocze$nie wytgczone po wytgczeniu zasilania.

® Nalezy prawidtowo wytgczyé monitor przed odtgczeniem zrddta zasilania, w przeciwnym razie moze to spowodowacé
uszkodzenie urzadzenia. Przypadkowa awaria zasilania moze spowodowacé uszkodzenie moniotora..

e Nie nalezy wielokrotnie wiaczac i wytaczac zasilania w krotkim czasie, poniewaz moze to spowodowac awarie.

3.3 Kalibracja

Kalibracja jest stosowana w celu wyeliminowania odchylenia, jezeli pozycja kursora ma duze odchylenie od
rzeczywistego punktu dotkniecia. Kalibracja jest wymagana w nastepujgcych sytuacjach:

® OPS jest uzywany.
® Komputer jest podtgczony przez interfejs HDMI lub Display Port.

1] noTE

Dziatanie interfejsu we wbudowanym systemie operacyjnym nie wymaga pozycjonowania. Produkty zewnetrzne z systemem
Microsoft Windows 7 lub nowszym wymagajq pozycjonowania.

Jesli pozycjonowanie nie jest prawidtowe, wykonaj nastepujace czynnosci, aby ponownie skalibrowac.
Ponizszy przyktad dotyczy systemu Windows 10:

Krok 1 Upewnij sie, ze interfejs HDMI lub DP i produkty zewnetrzne sg prawidtowo podtgczone.

Krok 2 Wybierz odpowiedni sygnat Windows z menu Zrédta sygnatu. Zostanie wyswietlona strona systemu
Windows.

Krok 3 Wybierz Ustawienia, Tablet PC na stronie Panel sterowania.
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“§ Hardware and Sound - =

« w 4~ =3 * Control Panel * Hardware and Sound * v O Search Control Panel
Contral Panel Home @ Devices and Printers
Add a device Advanced printer setup  Mouse G‘ Device Manager
Systemn and Security Change Windows To Go startup options

Metwork and Internet AutoPlay

Change default settings for media or devices  Play CDs or other media automatically

L\
©—

* Hardware and Sound
Programs a Sound

Adjust system volume  Change system sounds ~ Manage audio devices

<

User Accounts

Appearance and

nee Power Options
Personalization

Change battery settings  Change what the power buttons do

-

Clock, Language, and Region Change when the computer sleeps  Choose a power plan Edit power plan

Ease of Access . -
Windows Maobility Center

Adjust commonly used mability settings  Adjust settings before giving a presentation

Pen and Touch
Change tablet pen settings ~ Tumn flicks on and off  Set flicks to perform certain tasks
Change touch input settings

N e

Infrared
Send or receive a file

| &)

Tablet PC Settings
Calibrate the screen for pen or touch input  Set tablet buttans to perform certain tasks
Choose the order of how your screen rotates  Specify which hand you write with

Intel(R) Rapid Storage Technology

Realtek HD Audio Manager

84

Krok 4 Wybierz| QCEHME“"' |w oknie Ustawienia, Tablet PC.
W Tablet PC Settings P
Display Other

Configure
E:::;‘flzzre your pen and touch ‘ GSetup.n

Display options
Display: 1. NEWLINE-IFPD -
Details: Pen and Limited Touch Support

Calibrate...

P Reset..

Choose the order in which your screen rotates.Go to
Orientation

[o]4 Cancel Apply

Krok 5 Wybierz Wprowadzanie dotykowe z opcji i rozpocznij kalibracje.
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Krok 6 Za pomocga palca lub otdéwka kliknij i przytrzymaj srodek migoczgcego krzyzyka | . Nie zwalniaj,
dopdki | przejdzie do nastepnego punktu pozycjonowania. Zakoncz proces kalibracji zgodnie z
instrukcja.

|

To provide calibration samples, tap the crosshair each time that it
appeors on the screen

Right-click amywhere on the screan to return 10 the last calibration
paint. Fress the Esc bution 1o close the tool. Do not change your
screen onentation untlwou heve completed the calibration procass

Krok 7 Po zakonczeniu kalibracji zostanie wyswietlone okno dialogowe Narzedzie do kalibracji digitizera.
Kliknij Tak, aby zapisa¢ dane kalibracji.

Digitizer Calibration Tool

Do you want to save the calibration data?

Yes No

0= TIP

® Aby zapewni¢ doktadnos$¢ pisania, uzyj otéwka lub rysika dotaczonego do produktu w celu prawidtowego
pozycjonowania.

e Btedy pozycjonowania mogg spowodowaé awarie funkcji dotykowych wyswietlacza. W takim przypadku nalezy
ponownie przeprowadzi¢ kalibracje.

Krok 8 Okno dialogowe Ustawienia, Tablet PC zostanie ponownie wyswietlone. Kliknij OK. Kalibracja
zostanie zakoniczona.
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Obstuga

4.1 Ekran startowy

Po wiaczeniu moniotra, wyswietli sie strona ekranu startowego, jak pokazano ponize;j.

10:09

Monday,December.05

Uwagi: Jesli funkcja blokady hastem jest wtgczona, przy kazdym uruchomieniu urzgdzenia system zazqda
podania hasta.

4.2 Strona gtéwna

Dotknij ekranu, aby przejs¢ do strony gtéwnej. Uzytkownik zostanie przeniesiony na strone giéwna,
przedstawiona ponize;j:

Built in PC 4

+ Signal source

/  Wiiting board < 5

Q]
=

Screen sharing
B2 File management

Application program
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1 Pasek narzedzi 4 Dane i dzien tygodnia

2 Skréty do paska stanu i ekranu | 5 Ruchomy pasek narzedzi
startowego

3 Zegarek (skrot do ustawien

Zegarka)

Ikona na stronie giowne;j

Funkcje

Kliknij w pasek, aby uruchomié wewnetrzny system PC. Uzytkownik moze
ustawi¢ swoje preferowane i najczesciej uzywane zrédto.

Po spersonalizowaniu Zrédta sygnatu przez uzytkownika ikona ta zmieni sie
odpowiednio.

Kliknij pasek, aby wiaczy¢ strone Zrédto po prawej stronie.

Zrédta zrozumienia obejmuja Wbudowany komputer, USB typu C z tytu, HDMI
2, HDMI 1, DisplayPort, HDMI z przodu i USB typu C z przodu.

Tablica udostepniania forum dyskusyjnego.

Kliknij w pasek, aby udostepni¢ ekran z urzagdzen przenosnych, takich jak
laptop i tablet.

Folder Pliki stuzy do otwierania Menedzera plikdw i umozliwia przeglagdanie
wewnetrznych i zewnetrznych plikéw na ekranie.

BN B0 m:

Folder wyswietlajacy wszystkie zainstalowane aplikacje, w tym Kalkulator,
Kalendarz, Kamere, Zegar, Rejestrator, Logowanie, Gtosowanie,
Ustawienia, EsharePro, Classroom Share, Signage, Memory Usage, Pliki,
Office Suite, Wizualizer, Chromium, Aqual Mail, Tablica , Nagrywanie
ekranu i inne. Kliknij Zrédto aplikacji, aby ja uruchomic.

r ™
[—1

0 Kliknij pasek, aby przej$¢ do strony ustawien.

Pasek stanu i ustawienia

W lewym dolnym rogu strony gtdéwnej wyswietlane sg skroty do ekranu startowego i ikony stanu pracy (w
tym pamieci flash USB, Bluetooth, Ethernet i Wi-Fi).

lkony Funkcje

Kliknij ikone, aby wréci¢ do ekranu startowego.

Jesli monitor jest podtaczony do sieci Ethernet, zostanie wyswietlona dana ikona.
Kliknij ikone, aby wejs¢ do odpowiedniego menu ustawien.

Jesli monitor jest podtaczony do sieci Wi-Fi, zostanie wyswietlona dana ikona.
Kliknij ikone, aby wejs¢ do odpowiedniego menu ustawien.
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Ikony Funkcje

Kliknij ikone, aby przejs¢ do ustawien Bluetooth.

Jesli pamied flash USB jest podtgczona do portu USB, zostanie wyswietlona dana
ikona. Kliknij ikone, aby wejs¢ do aplikacji Pliki.

[ noTE

Jesli plikbw nie mozna zapisa¢ w pamieci flash USB, nalezy uzy¢ pamieci flash USB o
pojemnosci mniejszej niz 16 GB i zmieni¢ system plikdow na format FAT 32.

Ruchomy pasek narzedzi

Nacisniecie dowolnej czesci ekranu dwoma palcami na dtuzej niz 2 sekundy spowoduje wyswietlenie
ruchomego paska narzedzi obok palcow. Mozesz przytrzymaé Srodkowg cze$é, aby go przesungé. Po 5
sekundach bez uzycia paska narzedzi staje sie on stopniowo przezroczysty. Kliknij pasek narzedzi lub
ponownie przytrzymaj dowolng czes¢ ekranu 2 palcami na dtuzej niz 2 sekundy, aby go przywrdcic.

Funkcje ruchomego paska narzedzi sg nastepujace:

Funkcje

Kliknij, aby wejs¢ do wewnetrznego zrédta PC.

Kliknij, aby wej$¢ do tablicy.

Kliknij, aby wyjs¢ z biezgcego programu lub Zrédta do strony gtéwnej.

Kliknij, aby wréci¢ do poprzedniej strony lub wyjsé z biezgcego programu.

Kliknij, aby przejs¢ do zarzgdzania aktualnie uruchomionymi aplikacjami.

lkony
@ Kliknij, aby przejs¢ do trybu adnotacji.

Dotknij ,x” w prawym gérnym rogu, aby zamkna¢ aplikacje, kliknij aby
wyczysci¢ wszystkie aplikacje.

‘B Kliknij, aby rozwing¢ suwak i dostosowac gtosnosc.

Kliknij, aby rozwing¢ suwak, aby dostosowac jasnos¢.

Kliknij, aby rozwing¢ lub ukry¢ pasek narzedzi.
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4.3 7rodta
4.3.1 Wbudowany komputer

Na stronie gtéwnej Kliknij Wbudowany komputer, aby wejs¢ do zrédta OPS, jak pokazano ponizej. Jesli
monitor nie jest wyposazony w OPS, wyswietlany jest komunikat ,,Brak sygnatu”.

4.3.2 Zrédto sygnatu

Na stronie gtéwnej Kliknij Zrédto sygnatu, aby przejé¢ do okna podgladu zrédta sygnatu, w tym Wbudowany
komputer, USB typu C z tytu, HDMI 2, HDMI 1, DisplayPort, HDMI z przodu i USB typu C z przodu.

Ikona bez podfaczonego aktywnego Zrddta sygnatu bedzie przezroczysta, ikona z podtgczonym aktywnym
zrédtem sygnatu bedzie biata, a ikona aktualnie przeglagdanego zrédta sygnatu bedzie niebieska. Po
wybraniu biatej ikony zawartos¢ zrodta sygnatu moze zosta¢ wyswietlona w oknie podgladu w czasie
rzeczywistym, kolor ikony zmieni sie z biatego na niebieski, a nazwa okna podgladu Zrédta sygnatu zmieni
sie na zgodne z podglgdanym Zrédtem sygnatu.

3  Wbudowany komputer
r‘ Zrédio
i /  Biala tablica |

|
- ‘Eloste;pruan]!
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4.3.3 Udostepnianie ekranu

Wiele urzadzern mozna przesyta¢ bezprzewodowo do wyswietlacza za pomoca kilku trybow przesytania
(Airplay, Google Cast...). Przesytanie: Kliknij Udostepnianie ekranu na stronie gtéwnej, aby wejs¢ do aplikacji
EShare. Na ekranie pojawig sie wskazowki, ktore nalezy wykonaé, aby bezprzewodowo przesyta¢ na
wyswietlacz, jak pokazano ponize;j:

EShare - & Life

Hotspot: AndroidAP_3206

Hasto: xxbmgizfza62qcs

EShare-1126

IP: 10.0.24.25
Podrecznik Uzytkownika v

@ ol QQ g_]

Instaluj Konfiguracja Potacz

Odwiedz lub Upewnij sie, ze wszystkie 5> Uruchom EShare

zeskanuj kod QR urzadzenia sg podtgczone do tej Wybierz

samej sieci

IP: 10.0.24.25

***\WAZNA INFORMACIJA: urzagdzenia muszg byé podtgczone do tej samej sieci WiFI***

4.4 Aplikacje
4.4.1 Tablica

Funkcja tablicy zostata zaprojektowana w celu szybkiego i fatwego prezentowania uczestnikom réznych
materiatéw. Tryb tablicy:

®  Kliknij ikone Tablica na stronie gtéwnej lub kliknij g na ruchomym pasku narzedzi, aby przejs¢ do
trybu tablicy, jak pokazano na ponizszym rysunku.
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4 5 67 8 910

11 12 13 14 15

SN | Nazwa ikony Funkcja ikony

1 Przetacznik Kliknij, aby zmieni¢ ustawienie rozpoznawania obiektéw, przesun w
rozpoznawania | lewo, aby otworzy¢ funkcje rozpoznawania obiektéw, przesun w
obiektow prawo, aby jg wytgczyc.

2 Otworz/zapisz/ | Dotknij, aby otworzyé zapisang tablice/utworzyé nowg strone
Nowa tablica tablicy/zapisac¢ aktualng prace.

3 Export Kliknij, aby eksportowac swojg prace za pomocg kodu QR

4 Przesunigcie I sy L L S

. Kliknij, aby przenies¢ strone tablicy i jej zawartos¢, pomniejszy¢,

przestrzeni owiekszvé
roboczej POWIRKSZYC.

5 Kliknij, aby uzy¢ funkcji pidra, a ikona zmieni kolor na niebieski.
Piéro Kliknij, aby ustawié¢ rozmiar lub kolor. Tryb pisania | rysowania.

Wybrany kolor i rozmiar zostang pokazane przez ikone.

6 Kliknij, aby uzy¢ funkcji zakreslania, a ikona zmieni kolor na

Zakreslacz niebieski. Kliknij, aby ustawi¢ rozmiar lub kolor. Wybrany kolor i
rozmiar zostang pokazane przez ikone.

7 Automatyczne Kliknij, aby uzy¢ funkcji automatycznego wykrywania ksztattu.
rysowanie
ksztattu

8 Zaznaczanie Kliknij , aby wybra¢ dane na stronie w celu przesuniecia /
obiektéw powiekszenia / pomniejszenia / obrécenia dwoma palcami.

° Gumka do Kliknij, aby wybra¢ funkcje gumki, Kliknij, aby ustawi¢ jej dziatanie
mazania J, aby wy €8 ) ), aby Jej .

10 Pedzelek Wyczys¢ wszystkie dane na tej stronie.
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SN | Nazwa ikony Funkcja ikony

11 Cofnij/ Wykonaj | Powrét do poprzedniego kroku./ Wykonaj cofniety krok ponownie.
ponownie

12 Dotknij, aby uruchomi¢ dodatkowe narzedzia, wybierz z dostepnych

plug-in

13 Nowa strona Dotknij, aby dodaé nowa strone.

14 Zmien tto Kliknij, aby zmieni¢ kolor i tto strony/ wgraj swoje tto

15 Wyjscie Kliknij, aby wyjsc¢ z tablicy

Przetacznik rozpoznawania obiektow

Kliknij ikone, pojawi sie przefacznik, ktéry pozwoli uzytkownikowi zmienié¢ ustawienie rozpoznawania
obiektéw. Przesun w lewo, aby otworzy¢ funkcje rozpoznawania obiektow, przesuin w prawo, aby jg wytgczyé.

Ustawienia
¥ Rozpoznawanie obiektéw -
pomoca cienkiego

ocq cienkiego pisaka
lub

{t Palm rejection [ ]

_ Wskazowka dotyczaca dziatania (I

Ustawienia domy$ine >

Otworz/zapisz/nowa

Na tablicy Kliknij ikone E, aby otworzy¢ zapisang tablice, stworzyé nowg lub zapisa¢ juz istniejaca.
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Open
New
Save

Save as

& [ &
Zapisz spowoduje zapisanie biezgcej tablicy .

Otworz — spowoduje otwarcie wczesniej zapisanej tablicy, wazna informacja — szukaj plikdw z
rozszerzeniem: .iwb — to jest Twoja zapisana tablica. Tak zapisany projekt mozesz przesytaé,
udostepniac i powracac¢ do niego w kazdej chwili.

Eksport tablicy za pomocg kodu QR

Na tablicy Kliknij ikone , aby wyeksportowa¢ zawartosc tablicy za pomoca kodu QR.

Uwaga: urzgdzenia powinny by¢ potqgczone z tqg samgq sieciq, aby przenies¢ zawartosc tablicy.

Eksportuj jako PNG

Skanuj kod QR aby pobrac

Upewnij sig, ze Twoje urzadzenie jest w
tej samej sieci lokalne].

Lub

) Zapisz nausB

D@ Udostepnij
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Przenies$ strone tablicy

Na tablicy Kliknij ikone, aby uruchomié funkcje przesuwania strony, nacisnij i przesun palcem po stronie,

aby przesunac strone i jej zawartosc.

Pidro

Na tablicy Kliknij ikone aby zaczgé¢ pisaé pismem odrecznym. Pisak ma trzy tryby pisania: Pisanie
odreczne, pisanie z funkcja zamiany na tekst drukowany, rysowanie odreczne z zamiang na figury
geometryczne. Aby zmienié tryb pisania, dotknij jeszcze raz ikony pisaka, z menu rozwijanego wybierz

zadany tryb pisania.

Zakreslacz

Na Kliknij ikone , aby wybrac zakres$lacz, mozesz ustawic grubosc¢ zakreslacza, kolor i przezroczystosé.
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Automatyczne rysowanie ksztattow

Kliknij ikone , aby wybrac jeden z dostepnych ksztattéw ,ustawié kolor konturéw i kolor wypetnienia.
Po wybraniu ksztattu dotknij na tablicy i przeciagnij, ksztatty zostanie narysowany.

Oooanl- -

¢ [ ]
6@

Zaznaczanie obiektow

Kliknij ikone E, aby zaznaczy¢ obiekt do edycji. Pozwala przesuwaé/powiekszaé/pomniejszaé, zmienia
kolor, usuwac obiekty. Pozwala réwniez obraca¢, przesuwaé na wierzch lub pod spdd innych obiektow.
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Gumka

Kliknij ikone , aby usunga¢ niewtfasciwg lub niepotrzebng zawartos$¢. Po kliknieciu w gumke pojawig sie
dwa tryby zmazywania gumka. Tryb wymazywania fragmentéw i tryb zmazywania catych obiektéw.

Wyczys$¢ wszystko

7
Kliknij ikone , aby wyswietli¢ wyskakujgce okienka, aby uzytkownicy mogli wybraé, czy chcg wyczyscic¢
zawartos¢ biezgcej strony, jak pokazano ponizej.
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Wszystkie notatki na tej stronie zostang usunigte. Czy na pewno chcesz
wyczysciG wszystkie notatki?

Przerwij Wyczyst

Cofnij/Wykonaj ponownie
Kliknij ikone, aby cofna¢ swdj krok lub wykonac cofniety krok ponownie.

Narzedzia

Kliknij ikone-, aby doda¢ dodatkowe narzedzia i dokumenty na tablicy.

Pozwala doda¢ dokumenty pdf, tekst, film z YouTube, notatke, narzedzia geometryczne, wizualizer, czy
podzieli¢ tablice na czesci. Kliknij na wybrany dodatek, aby uruchomi¢ wybrane narzedzie.

Add Tools Canvas

Nowa strona i ustawienia

e  Utwdrz nowg strone

Kliknij ikone , aby utworzy¢ nowg strone. Mozna utworzy¢ do 20 stron.
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Przechodzenie do kolejnych stron odbywa sie za pomoca strzatek powyzej paska narzedzi tablicy. Aby przejs¢

£ 20/20 »
do kolejnej strony, kliknij na strzatki

< 20/20 >
+ a8 p

o Dodaj tto, zmien kolor tablicy

e  Kliknij ikone , aby zmienic tto i dodac kolor. Mozliwe jest réwniez wgranie wtasnego tfa.

Tio

Wybierz dla nawych stron

KOLOR ~ WZOR

Aby zakonczy¢ prace na tablicy kliknij . Zostaniesz przeniesiony do ekranu gtdwnego monitora.
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4.4.1.1 Wykrywanie obiektow

Monitor obstuguje funkcje wykrywania obiektow i generuje rozne efekty w zaleznosci od $rednicy i rozmiaru
obiektéw wejsciowych.

® Pigs$é/dton: identyfikowana jako gumka.

® (Cienkie pidro (3 mm): zalecane do uzywania podczas pisania.

® Gruby pidéro (> 8 mm)/palec: sugerowany do uzycia podczas obstugi funkcji lub obstugi zakre$lacza.

L] noTE

Jezeli srednica lub rozmiar uzywanego obiektu wynosi wiecej niz 3 mm lub mniejszy niz 8 mm, istnieje ryzyko niepowodzenia
identyfikacji. Zaleca sie trzymanie obiektu w pionie podczas pisania.

@) \

Sposdb dziatania: System automatycznie zapamietuje ustawienia cienkiego i grubego pidra. Uzytkownicy
mogg uzywac cienkiego lub grubego pidra (palca) do wybierania funkcji (w tym koloru i grubosci). System
zapamietuje atrybuty odpowiednich funkcji, dopdki uzytkownicy nie zmienig ich recznie.

® Pigs$é/dton: zachowaj funkcje gumki.
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® Cienkie pidro (3 mm): przed reczng zmiang przez uzytkownika system zapamietuje poprzednio wybrane
atrybuty (w tym kolor i grubosc).

® Gruby pisak (28 mm): przed reczng zmiang przez uzytkownika system zapamietuje poprzednio wybrane
atrybuty (w tym kolor i grubosc).

4.4.2 Adnotacje

Kliknij @na ruchomym pasku narzedzi, aby wprowadzi¢ adnotacje. W trybie adnotacji tworzy sie
przezroczysta warstwa nad ekranem, a uzytkownicy moga dodawacé na niej adnotacje, dopdki nie wyjda z
trybu adnotacji.

1 2 3 45 6 7 89 10 11 12
SN | Nazwa ikony Funkcja ikony
1 Kursor Kliknij, aby powrdci¢ do biezgcego interfejsu z trybu adnotacji w

celu sterowania aplikacjg lub interfejsem.

Po wybraniu funkcji cze$¢ z adnotacjami jest nadal wyswietlana
na ekranie.

2 Piéro Dotknij, aby uzy¢ funkcji pidra, a ikona zmieni kolor na niebieski.
Kliknij, aby ustawi¢ rozmiar lub kolor. Wybrany kolor i rozmiar
zostang pokazane przez ikone.

3 Zakreslacz Kliknij, aby uzy¢ funkcji wyrdznienia, a ikona zmieni kolor na
niebieski. Kliknij, aby ustawi¢ rozmiar lub kolor. Wybrany kolor i
rozmiar zostang pokazane za pomoca ikony.

4 Automatycznie Kliknij, aby uzy¢ funkcji zakreslania, a ikona zmieni kolor na
rysowanie niebieski. Kliknij, aby ustawi¢ rozmiar lub kolor. Wybrany kolor i
ksztattéw rozmiar zostang pokazane przez ikone.

5 Zaznaczanie Kliknij , aby wybra¢ dane na stronie w celu przesuniecia /
obiektéw powiekszenia / pomniejszenia / obrécenia dwoma palcami.

6 Gumka do mazania | Kliknij, aby wybra¢ funkcje gumki, po jej wybraniu ikona zmieni

kolor na niebieski.
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SN | Nazwa ikony Funkcja ikony

7 Pedzelek Wyczys¢ wszystkie dane na tej stronie.

8 Cofnij Powrét do poprzedniego kroku.

9 Wykonaj ponownie | Wykonaj cofniety krok ponownie.

10 | Zrzut ekranu Kliknij, aby zrobi¢ zrzut ekranu i zapisa¢ obraz w zarzadzaniu

plikami.

11 | Przetacznik Kliknij, aby zmieni¢ ustawienie rozpoznawania obiektéw,
rozpoznawania przesun w lewo, aby otworzy¢ funkcje rozpoznawania obiektow,
obiektéw przesun w prawo, aby jg wytgczyc.

12 | Wyjscie Kliknij, aby wyjs¢ z trybu adnotacji.

Zrzut ekranu

W trybie adnotacji kliknij ikone E, aby zapisa¢ biezacy obraz jako obraz. Mozna utworzy¢ do 50 zrzutéw
ekranu.

Na stronie gtdwnej Kliknij ikone Zarzadzanie plikami, wybierz folder ,, Pamieé¢ wewnetrzna > Obrazy > Zrzuty
ekranu > Obraz”, aby wyswietli¢ lub pobraé zrzuty ekranu.
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&5 AddCloud

@ Home | Rebaaitn
®© Recent files

[m] Recycle Bin

bk Favourites

| = Internal storage 4

® FP

35 Local network

(3  Help &Feedback

i@! Settings

4.4.3 Zarzadzanie plikami

Produkt obstuguje pofaczenie z pamiecig flash USB. W aplikacji menadzera plikéw File Viewer mozesz
przegladac wszystkie pliki w pamieci wewnetrznej i urzadzeniach pamieci masowej podtgczonych przez
porty USB. Tam mozna kopiowa¢, wklejaé, usuwacé i wyszukiwac pliki.

Podglad pliku

Korzystajgc z aplikacji Menadzera plikéw, mozesz klikngé podmenu w lewym panelu nawigacyjnym, aby
wyswietli¢ podglad plikdéw znajdujacych sie w pamieci wewnetrznej, zewnetrznych urzgdzeniach pamieci
podtaczonych przez porty USB, plikach przechowywanych w chmurze, plikach przestanych na serwer FTP i
plikach sieci lokalnej, jak pokazano ponizej.

=

=

Internal storage P
_ 00— - - <
. 14.2 GB used of 64.0 GB
F¢ File Commander
© Recent files (& Pictures Screenshots
d Music (® videos & Download
¢ AddCloud
@ Home Favourite: [ PCFile Transfer
©  Recentfiles
[u} Recycle Bin
T Favourites
(] Internal storage >
® FP
35 Local network
(7)) Help & Feedback
8 Settings

Kliknij podmenu po prawe;j stronie, aby wyswietli¢ podglad pamieci wewnetrznej, ostatnich plikéw, zdjeé,
zrzutéw ekranu, muzyki, filméw, pobranych plikdw, ulubionych, przesytania plikéw do komputera. Kliknij
ikone, aby wyswietli¢ pliki.
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Internal storage P
_ 00— - , <
) 14.2 GB used of 64.0 6B
F¢  File Commander
@ Recent files (] Pictures Screenshots
J Music @® videos £ Downloads
&5 AddCloud
Ny Home Favourites [ PCFile Transfer
(O Recentfiles
ﬁ Recycle Bin
w Favourites
.
D Internal storage <
® FP
& Local network
(3 Help & Feedback
B settings

Ikony w prawym gérnym rogu

Ikony Funkcje

Kliknij, aby wyszuka¢ pliki wedtug nazw.

" [0

e  System obstuguje dwa tryby widoku: liste i siatke. Mozesz dotknac’-:w
prawym gérnym rogu, aby prze’faczyELubEltryby wyswietlania.

° Uzyskiwaé-:aby wyswietli¢ pliki na podstawie nazwy, typu, rozmiaru i
modyfikacji.

Kliknij, aby utworzyé nowy plik.

Kliknij, aby utworzyé nowy folder.

\B@

Kliknij, aby wkleié obraz.

(I}

Kliknij, aby usung¢ wybrany obraz.

Kliknij, aby wycig¢ wybrany obraz.

Kliknij, aby skopiowaé wybrany obraz.

Kliknij, aby przenies¢o braz do innych plikow.

iE =] E3 =]

Operacja plikow

Wejdz do aplikacji Menadzera plikéw. Mozesz tworzy¢ foldery zgodnie z wymaganiami, wybieraé pliki przez
dtugie nacisniecie i ustawiaé tapete/kopiowaé/wklejaé/usuwacé. Aby uzyskac szczegétowe informacje na

temat innej operacji, Kliknij =w prawym gérnym rogu.
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Nazwa pliku

W folderze ,, Pamieé¢ wewnetrzna > Zrzut ekranu” w Menedzerze plikdow zapisywane sg zdalne zrzuty ekranu
z danego spotkania.

= [_] > SCREENSHOT Q

"
)
5]

== 20221 2-09-Q3-1 1-06.jpg
F< File Commander i it

2022-12-09-03-13-29.jpg
513 - 5076 KB

Dec 9, 2022

= 202
Add Cloud Dec

03-13-57.jpg
514 - 407.8 KB

Home

@ ® B

Recent files

[m]]

Recycle Bin

2%

Favourites

Internal storage <9

FTP

Local network

Help & Feedback

& © = o 0

Settings

W folderze ,Pamie¢ wewnetrzna > Obrazy > Zrzuty ekranu” w Menedzerze plikdw zapisywane sg zrzuty
ekranu strony adnotacji i zrzuty ekranu dyskusji.

W zaleznosci od trybu zrzutéw ekranu, nazewnictwo obrazéw jest réine. Nazwy plikdw obrazow s3
nastepujgce: przedrostek + plik tworzenia.

Reguta przedrostka w nazwie obrazu: WB (zrzut strony z tablicy), AN (zrzut ekranu strony adnotacji).
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4.4.4 Menadzer aplikacji

Na stronie gtéwnej dotknij Menadzer aplikacji. Na wyswietlonej stronie mozna przeglgdac wszystkie aplikacje.
Ponizsze zdjecie przedstawia aplikacje, z ktérymi dostarczany jest system.

10:07

Built in PC 2022-12-05 Mon

Signal source
a O

/  Writing board

Calculator Camera

T &

Recorder Settings

& W s

iMirror ESharePro Classroo. Signage

@,_ Screen sharing

ﬁ File management
- Application program

° Set up

Nazwa lkona Funkcje
Kalkulator Ei Kliknij ikone, aby przejs¢ do aplikacji kalkulatora.
Kalendarz - e Kliknij ikone, aby przejs¢ do aplikacji kalendarza.
~
Kamera m Kliknij ikone, aby uzyskaé dostep do aplikacji aparatu
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Nazwa lkona Funkcje
Zegar rg Kliknij ikone, aby przejs¢ do aplikacji zegara.
Dyktafon Kliknij ikone, aby uzyska¢ dostep do aplikacji dyktafonu.
Sign-in : Kliknij ikone, aby przejs¢ do aplikacji Sign-in
v
Gtosowanie E Kliknij ikone, aby przejs¢ do aplikacji do gtosowania.
Ustawienia E Kliknij ikone, aby przejsé¢ do ustawien.
Eshare Pro N Kliknij ikone, aby przejs¢ do aplikacji udostepniania tresci ze

zrodta.

Udostepnij w
klasie

Kliknij ikone, aby przejs¢ do aplikacji udostepniania tresci
klasie.

Signage ‘ Kliknij ikone, aby wejs¢ do stworzenia spersonalizowanej
wiadomosci wyswietlanej na ekranie.

Zuzycie Kliknij ikone, aby przejs¢ do aplikacji pokazujacej ilos¢ zajetego

pamieci miejsca w pamieci monitora.

Menadzer Kliknij ikone, aby otworzyé Menedzera plikdw i przegladac

plikow F< wszystkie wewnetrzne i zewnetrzne pliki na ekranie.

Pakiet r- | Kliknij ikone, aby przejs¢ do aplikacji pakietu Office. W tej

iurowy aplikacji mozesz przegladaé pliki biurowe, w tym pliki Excel,

bi 4 likacji moz lada¢ pliki bi liki Excel
Word, Power Point i PDF.

Wizualizer { Kliknij ikone, aby uruchomic wizualizer.

Chromium e Dotknij te ikone, aby otworzy¢ przegladarke Chromium.

7

Mail Kliknij ikone, aby przejs¢ do aplikacji e-mail i wystac pliki. Przed
wystaniem plikdow nalezy doda¢ konto e-mail.

Tablica Kliknij ikone, aby przejs¢ do aplikacji Tablica.

Zrzut ekranu

Dotknij te ikone, aby uzyskac dostep do aplikacji robigcej zrzut
ekranu i nagrywajacej ekran.

Kamera
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Kliknij ikonejw Menadzerze aplikacji, aby przejs¢ do ,, Kamery”, mozesz wybraé tryb aparatu lub tryb
wideo, podczas robienia filmu dZwiek zostanie automatycznie nagrany.

Przesun w prawo, aby uzyska¢ dostep do menu robienia zdjeé lub nagrywania filméw, mozesz przesungc
palcem, aby wyswietli¢, udostepnic lub usungé swoje dane.

& camera

B Video

® Nagrywania wideo nie mozna uzywac jednocze$nie z nagrywaniem ekranu. Jesli nagrywanie ekranu jest juz wtaczone,
nagrywanie wideo nie zostanie witgczone.

e Zdjecie i wideo zrobione aparatem zostang zapisane w: File Commander > DCIM > Camera.

Dyktafon (nagrywanie gtosu)

Kliknij w ikone D w Menadzerze aplikacji, aby otworzy¢ ,Dyktafon”, Kliknij.aby utworzy¢ nowy nagranie.
Nagraj gtos za pomoca wbudowanego zestawu mikrofondéw. tatwe tworzenie protokotéw ze spotkan
gtosowych.

Recorder

00:00:00

New record

J\/\

Kliknij ikone. ponownie, aby zakonczyé nagrywanie dyktafonem. Dane mozina zapisa¢ w pamieci

wewnetrznej. Nagrania mozna odstuchad stukajac ikone .
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Recorder

00:00:03

record20221211214505

J\/\

LL] noTE

e Nagranie zostanie automatycznie zapisane w ,Raporcie ze spotkan” (Menadzer plikéw > Raport ze spotkan)

e Nagrywanie dziata tylko w systemie Android.

Nagrywanie ekranu

Kliknij w ikone ;] w aplikacji, aby przejs¢ do ,,Nagrywania ekranu”, Uzytkownik moze wybraé nagrywanie
ekranu z dzwiekiem zewnetrznym (mikrofon) lub bez niego.

KIiknij.aby rozpocza¢ nagrywanie ekranu. Kliknij ponownie, aby zatrzymac nagrywanie ekranu. Kliknijm
aby wyijsc¢ z aplikacji do nagrywania ekranu.

|||O‘Q‘[:+

L] NnoTE

* Nagranie bedzie zapisywane w kolejnych 45-minutowych sesjach. Na przyktad: jesli nagranie trwa 90 minut, nagranie
zostanie podzielone na dwie 45-minutowe sesje.

* Nagranie zostanie automatycznie zapisane w ,,Raport ze spotkan” (Menadzer plikow > Raport ze spotkan).
Sign in

Uzytkownikéw mozna dodaé do listy, skanujgc kod QR za pomocg skanera na urzgdzeniu mobilnym
uzytkownika. Po zalogowaniu sie uczestnikow odpowiednie informacje sg synchronizowane z formularzem
logowania w czasie rzeczywistym:

Kliknij w ikone w Menadzerze aplikacji, aby przejs¢ do ,,Sign in”, zeskanuj kod QR za pomocy urzadzen

mobilnych. Urzadzenia zostang przekierowane na strone internetowa, na ktérej mozesz wprowadzi¢ swoje
imie i nazwisko, klase, grupe etc.
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ol PHERE T 6:48PM @ 75% -

aA Not Secure — hihub.newline-interactive- ¢,

Sign in

Name  Thomas
Company Newline

Department  Marketing

Sign in dziata tylko wtedy, gdy zaréwno monitor, jak i urzqdzenia mobilne sq podtgczone do Internetu.

Gdy uzytkownik stuknie opcje przesytania na swoich urzadzeniach przenosnych, jego dane wejsciowe
zostang wyswietlone na liscie logowania. Gospodarz spotkania moze stukngé ,Zakoncz”, aby zakonczyé
proces podpisywania.

Sign-in
Scan to sign in Sign-in list

Thomas NewlineMarketing

Signature Complete

Gdy gospodarz spotkania stuknie ,Zakoncz”, uzytkownicy moga uzyé swojego urzadzenia mobilnego do
zeskanowania kodu QR w celu pobrania listy logowania na swoje urzgdzenia mobilne.
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Sign-in

Scan to take the record Sign-in list

Thomas NewlineMarketing

<Camera.i| T 7:00 PM @ 73%m

AA  Not Secure — hihub.newline-interactive- ¢,

Sign in record

Thomas NewlineMarketing 18:59

Uzytkownik moze réwniez wybrac przycisk ,,Podpis”, aby przejs¢ do interfejsu podpisu. Manualne logowanie
mozna wykonaé recznie lub rysikiem. Dolny pasek narzedzi zawiera pidro, gumke i ustawienia tta

(konfigurowalne) itp. Interfejs podpisu mozna zapisaé, skanujgc kod QR. Uzytkownik moze inknac’
w prawym dolnym rogu, aby wyjs¢ z interfejsu podpisu.
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LL] noTE
Jesli uzytkownik jest bezczynny przez ponad 8 sekund w interfejsie podpisu, dolny pasek narzedzi zostanie automatycznie ukryty.

Uzytkownicy mogq dotkng¢ ukrytego przycisku u dotu, aby ponownie wywotac pasek narzedzi.

Gtosowanie

Kliknij w ikone H, aby przejs¢ do opcji ,,Gtosowanie”:

Uzytkownicy mogg wprowadzi¢ temat (nie jest to wymagane) i wprowadzi¢ opcje (minimum 2 opcje,
maksymalnie 10 opc;ji). Po dotknieciu ,,Zakoricz” generowany jest kod QR, ktéry uczestnicy mogg zeskanowac
za pomoca swoich urzadzen mobilnych.

Ballot Settings
Topic(optional) Company Reatreat Destination
A Paris =t
B  Tokyo
C  Balilsland

D Ko Samui

E Cash Instead

Single/Multiple Multiple

Complete
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Scan to vote

0 has voted

L]l noTE
,Gtosowanie” dziata tylko wtedy, gdy zarowno monitor, jak i urzqgdzenie mobilne sq podtgczone do Internetu.

Uczestnik zobaczy temat i opcje gtosowania na urzadzeniu mobilnym po zeskanowaniu kodu QR. Po
dokonaniu wyboru dotknij ,przeslij”, aby odda¢ gtos.

Vote
Company Reatreat Destination m
A, Paris
B. Tokyo
C. Bali Island
D. Ko Samui
E. Cash Instead

W procesie gtosowania liczba gtosujgcych wyswietlana jest w czasie rzeczywistym pod kodem QR.

Scan to vote

8 has voted

Uzytkownik moze nacisngé przycisk ,Wynik”, aby zakoriczy¢ biezacy proces gtosowania i wyswietli¢ wyniki
gtosowania.
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Scan to vote

Counting the votes will end the voting

8 has voted
Cancel Confirm

Wyniki gtosowania mogg by¢ wyswietlane zarowno w formie ,Wykresu kotowego”, jak i ,Wykresu
stupkowego”.

Company Reatreat Destination

Company Reatreat Destination
Number of Voters : 8

Number of Voters : 8

B. Tokyo OVotes

C. Ball Island ' 2Vote:

D. Ko Samui 0Vote:

E. Cash Instead [

Uzytkownik moze stukng¢ Wstaw do tablicy, aby wstawié biezgce wyniki gtosowania do tablicy.

Company Reatreat Destination

Number of Voters : 8

B Tokyo OVotes

c. Jahlsé‘d.
D. Ko Samui OVotes Company Reatreat Destination
N w58

Udostepnij w klasie

Kliknij w ikone k<l w Menadzerze aplikacji, aby uruchomi¢ aplikacje Classroom Share. Kliknij Enter, aby
wyswietli¢ narzedzia klasowe.

Uczniowie mogg zeskanowac kod QR i wprowadzi¢ swoje imie/nick, aby dotaczy¢ do udziatu w klasie.

Wyskakujgce okno na monitorze.
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Classroom Share

Rl 4

https://airclass.cloudhimeeting.com C|aSSI’00m Shal’e 7‘1 E’
2(6(8]3]0]o0 ;
IZ> Vote Responder Selector
@ e U G
Message Manager Export
Woyskakujgce okno na urzadzeniu mobilnym
ol FEEKE T 16:26 @Ea7%m ) T SEBE = T YV =)
X Classroom Share X IR OO T Share
Nicole [4
m Respond Message
& n ‘
A B C
W~ -a [:$
Welcome to Classroom Share pa—
> = @
G H
<

Gtosowanie

Krok 1 Kliknij opcje Gtosowanie (Vote), aby utworzy¢ nowe gtosowanie. Wprowadz temat gtosowania (nie
jest to wymagane) i opcje wprowadzania (minimum 2 opcje).

Vote
Topic

free or busy

Options

A free

B. busy

Krok 2 Kliknij opcje Utworz gtosowanie, a uczniowie bedg mogli gtosowaé na urzadzeniu mobilnym.
Proporcja gtosow bedzie wyswietlana na ekranie w czasie rzeczywistym;
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Vote > W

Voting completion (0/1)

@ 00:04
J

Krok 3 Dotknij opcji Zakocz (Finish), aby sprawdzi¢ wynik gtosowania. Wyniki gtosowania mogg by¢
przedstawione za pomocg wykresu stupkowego lub kotowego.

Answers statistics X

free or busy

Please choose the right answers

Odpowiadajacy

Kliknij "Responder" na monitorze, aby utworzyé osobe odpowiadajgca. Na urzadzeniu mobilnym dostepny
bedzie przycisk "Responder". Kliknij przycisk na urzadzeniu mobilnym, a na monitorze wyswietli sie imie i
nazwisko pierwszego ucznia, ktéry pomyslinie przeszedt test.

Selektor

Kliknij przycisk "Selektor" na monitorze, aby rozpocza¢ selekcje, wybierz liczbe uczniéw, ktérzy majg wygraé,
Kliknij przycisk "Start", a system przeprowadzi losowa selekcje z listy ucznidw, ktérzy dotaczyli do udziatu w
klasie. Po zakofczeniu losowania nazwa zwyciezcy zostanie wyswietlona na panelu.

Wiadomos¢

Uczniowie wprowadzajg wiadomos¢ na urzadzeniu mobilnym i klikajg Wyslij (Send). Gdy ekran punktowy
jest aktywny, na ekranie wyswietlany jest komunikat ekranu punktowego. Kolor ekranu punktowego mozna
dostosowac do wtasnych potrzeb.

Menedzer

Dotknij przycisku ,Menedzer”, aby wyswietli¢ potagczone informacje.
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Classroom Share X

https://airclass.cloudhimeeting.com

2/6(8|3|0]0

'y
) 2 Y
Joined: 0
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Eksport

Kliknij Eksportuj (Export), aby zapisa¢ dane udostepnione w klasie w Menadzerze plikow.

Signage

Kliknij ikone E w Menadzerze aplikacji, aby wejs¢ do Signage. Na tej stronie uzytkownik moze wybrac
zadany styl szablonu i dostosowa¢ stowa powitania w trybie Domysinym lub wprowadzié¢ zmiany i zapisaé
plik jak pokazano ponizej:

Select template cnoose s ery ¢ conference theme

Happy birthday t

Welcome Product Brainstorm

k handBRRENErthe future

St G K

Training Conference

Default Mine

Po wybraniu szablonu przejdz do interfejsu edycji szablonu:
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Brainstorm

Brainstorming-Product Functionality

Open your mind, let your brain go

Insert
Image
Change Change Audio Add Set Font Size Font Font Font Change
Plate Type Background Video text box Increase Decrease Bold Font Color

+

A 58 =~ At A A+

Po edycji szablonu uzytkownik moze klikngé ikone ,,Zastosuj” w prawym dolnym rogu, aby zapisa¢ w ,,Zapisz
pliki” lub klikng¢ w lewym dolnym rogu, aby wykona¢ nastepujace operacje:

® Kliknij ,,Przywrdc¢”: Przywrdé szablon do trybu domysinego przed edycja.

® Kliknij ,Zmien nazwe”: zmien nazwe szablonu.

® Kliknij ,Wstecz”: Powrét do poprzedniej operacji.

® Kliknij ,Zapisz”: Zapisz szablon w ,,Zapisz plik”.

Zuzycie pamieci

Kliknij ikone @ w programie uzytkowym, aby wprowadzi¢ uzycie pamieci. Kliknij ,Wyczys¢”, aby wyczyscié¢
wewnetrzng pamiec podreczng systemu.

56



Wizualizer

(o

Kliknij w ikone , aby uruchomic¢ wizualizer.

1 2 345 6 7 8 9 10 11 1213
SN | Nazwa ikony Funkcja ikony
1 Adnotacja Kliknij, aby przejs¢ do trybu adnotacji.
2 Biata tablica Kliknij, aby przejs¢ do trybu tablicy.
3 Wyswietlacz Kliknij, aby wyswietli¢ kamere wizualizera.
4 Tryb podziatu ekranu (2) | Kliknij, aby wyswietli¢ w trybie podzielonego
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ekranu na 2 czesci.
5 Tryb podziatu ekranu (4) KI|kn|!, 'aby wyswietli¢ w trybie podzielonego na
4 czesci.
6 Przetacznik aparatu Kllkrllj, ab}/ zm.lenlc kamere (tylko gdy monitor
posiada gorna i dolng kamere).
Kliknij, aby zrobi¢ zrzut ekranu. Zrzut ekranu
7 Zrzut ekranu mozna wkleié do tablicy, zapisa¢ go w plikach, na
USB lub udostepnic.
Obrét (kierunek zgodny z | Obré¢ obraz z kamery zgodnie z ruchem
8 kierunkiem ruchu | wskazéwek zegara.
wskazéwek zegara)
Obrét  (w  kierunku | Obréc¢ obraz z kamery w kierunku przeciwnym
9 przeciwnym do ruchu | do ruchu wskazéwek zegara.
wskazowek zegara)
10 | Kod QR
11 | Modyfikacja Kliknij, 'aby dc35'tosowac jasnos¢, kontrast,
nasycenie, ostrosc.
12 | Ustawienia Kliknij, aby u,staW|c tryb obrazu, rozdzielczos¢,
system koloréw.
13 | Wyjscie Kliknij, aby wyjs¢ z wizualizera.

4.4.5 Ustawienia systemowe

Wejdz na strone ustawien systemowych, korzystajac z jednej z nastepujgcych metod:

® Kliknij ikonen na stronie gtéwne;j.

® Naciénij przycisk *™® na pilocie.

® W menu szybkich ustawien kliknij ikone @

Ustawienie LAN

Wi-Fi

nia proxy

Obudz si¢ przez Lan

Punkt dostepu i tethering
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4.4.5.1 Siec

Wejdz do podmenu Sie¢, aby ustawic sie¢ LAN, wtgczy¢ Wi-Fi, wyswietli¢ informacje o sieci i wtgczy¢ funkcje
Wake on LAN.

Status: Zobacz adres IP, adres MAC i czas pracy ekranu.

Ustawienia sieci LAN: Automatycznie uzyskaj adres IP sieci LAN lub ustaw statyczny adres IP zgodnie z
wymaganiami.

Wi-Fi: Kliknij odpowiedni przycisk, aby wtaczy¢ funkcje Wi-Fi.
Ustawienia proxy: Ustawienia serwera proxy.

Obudz przez LAN: Kliknij odpowiedni przycisk, aby wtgczy¢ funkcje Wake on LAN. Podtgcz ekran i
komputer do tej samej sieci LAN za pomocg kabli, uruchom funkcje Wake on LAN i wyszukaj adres IP
oraz adres MAC pasujacy do ekranu.

Punkt dostepu: ustawienia punktu dostepu.

Bluetooth

Metoda jezy

4.4.5.2 Bluetooth

Wejdz do podmenu Bluetooth, aby ustawi¢ nazwe monitora, wysytac¢ lub odbierac¢ pliki przez Bluetooth.

Bluetooth

Bluetooth

Bluetooth

Bluetooth

Wiysiij lub odbieraj pliki wedtug Bluetooth
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4.4.5.3 Jezyk i metoda wprowadzania

Wejdz do podmenu Jezyk i metoda wprowadzania, aby ustawic¢ jezyk i metode wprowadzania.

Metoda jezyka i wejscia

Metoda jezyka i wejscia
Bluetooth
Jezyki

iolek

atura i metoda wej

Klawiatura Android (AOSP)

Inteligentna ochi Kika Keyboard &

Czas idata
Przafacznik czasu

Ustawienie tapety

Domyslng metodg wprowadzania danych w systemie jest Kika Keyboard F, Kliknij podmenu Klawiatura i
Metoda wprowadzania, aby wyswietli¢ ekran jak pokazano.

Ustawianie jezyka

Wejdz w podmenu Jezyki po prawej stronie. W wyswietlonym oknie dialogowym Zmien jezyk wybierz jezyk.

4.4.5.4 Pamie¢

Wejdz do podmenu Pamie¢, aby wyswietli¢ rozktad miejsca w pamieci wewnetrzne;j.

Skiadowanie

Bluetooth Sktadowanie

Metoda jezyka i wejécia

Calkowita pojemnosé

Wolne miejsce

17060

Zdjgcial filmy

72 10

Czestotliwosé audio (muzyka, podcasty dzwonka itp.)

Ustawienie tapety

Ustawier
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4.4.5.5 Aplikacje

Wejdz do podmenu Aplikacje, aby wyswietli¢ pobrane aplikacje wedtug typu, uruchomionych aplikacji i
wszystkich aplikacji.

Podanie

Sciagni
Akademia Bambika
BambinoPlay
Cztery pory roku
Pomyslna
Wirtualne Laboratarium
Przelacznik czasu
Zabawy z gloskami
Ustawienie tapety

Ustawiel

Uwagi: Aplikacje pobrane samodzielnie pojawiq sie w pobranych aplikacjach, mozesz je odinstalowac z
poziomu wszystkich aplikacji.

4.4.5.6 Przechwytywanie tablicy/ekranu

Wejdz do podmenu Tablica/Przechwytywanie ekranu, aby ustawi¢ automatyczne czyszczenie cyklu danych
tablicy.

Tablica/zrzut ekranu

Bluetooth Tablica/zrzut ekranu

Metoda jezyka | wejscia
Regularnie sprzataj dane

Skiadowanie

4.4.5.7 Inteligentna ochrona oczu

Wejdz do podmenu Inteligentna ochrona oczu, aby ustawié Pisanie chronigce oczy, Ochrona oczu i kontrola
Swiatta oraz Filtr Swiatta niebieskiego.

* Pisanie o pielegnacji oczu: Kliknij, aby wigczyé/wytaczy¢ funkcje. Funkcja zmieni jasnos$¢ tablicy w
momencie pisania, gdy funkcja jest wtgczona.
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* Ochrona oczu i kontrola swiatta: Kliknij, aby wtgczyé/wytaczy¢ funkcje. Funkcja zmieni jasnos¢ ekranu
w zaleznosci od oswietlenia otoczenia, gdy funkcja jest wtgczona.

* Filtr swiatta niebieskiego: Kliknij, aby wiaczyé/wytgczy¢ funkcje. Mozesz przeciggnaé¢ suwak, aby
dostosowac poziom filtra tylko wtedy, gdy filtr Swiatta niebieskiego jest wtgczony.

Inteligentna ochrona oczu

Inteligentna ochrona oczu
Bluetooth

Pisanie
Metoda jezyka

Niebieski filtr swiatla

Ustawienie tapety

4.4.5.8 Data i godzina

Wejdz do podmenu Data i godzina, aby ustawié¢ date i godzine. Przed ustawieniem daty i godziny
uzytkownicy powinni przejs¢ do Wybierz strefe czasowa, aby wybra¢ lokalng strefe czasowa.

Czas i data

Czas i data
igodzing

Inteligentna och

43
CGzasidata

Uzyj 24-godzinnego formatu

Przetacznik czasu

Usta apety

Ustawianie daty
Mozna automatycznie wygenerowac date systemowa lub ustawi¢ manualnie.

® Aby automatycznie ustawi¢ date, wybierz Automatyczna data i godzina.
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L.

Czasidata

Si
% Czas i data

Bluetooth

Wybierz strefe czasowa
Metoda jezyka i wejscia = i

Skladowania Automatycznie okres| date i godzing

bz =
Podanie

Ustawic date
Tablica/zrzut ekranu 8 moja 2024

Inteligentna ochrona oczu o

436
Czasidata
Uzyj 24-godzinnego formatu

Przelacznik czasu

Ustawienie tapety

® Aby dostosowac date i format daty, przejdz do opcji Ustaw date.

December 2022

Ustawienia godziny
Mozesz automatycznie wygenerowac czas systemowy lub ustawié¢ go manualnie czas.

® Aby automatycznie ustawi¢ godzine, wybierz Automatyczna data i godzina.

® Aby dostosowac czas i format czasu, przejdz do opcji Ustaw czas i Uzyj formatu 24-godzinnego.
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Set time

L] noTE

Format czasu bedzie 24-godzinny tylko po wybraniu opcji Uzyj formatu 24-godzinnego, w innych przypadkach format czasu
bedzie 12-godzinny.

4.4.5.9 Zasilanie

WejdZz do podmenu Zasilanie, aby ustawi¢ czas automatycznego wtaczania/wytgczania zasilania, czas
przejécia systemu w tryb wytagczenia oraz funkcje automatycznego wigczania/wytaczania zasilania
urzadzenia sterujgcego elektronikg uzytkowa (CEC).

Przetacznik czasu

Sie¢ .
Przetacznik czasu

Bluetooth

Auto Power On
Metoda jezyka iwejscia
Moe naczas

Sktadowanie

Podanie Automatyczny wyltacznik

Tablica/zrzut ekranu Zasilanie czasu

Inteligentna ochrona oczu Oszczedzanie energil

Nigdy
Czas idata

GEC Auto Power
Przclapznik zasu:

Ustawienie tapety ceonuToe

® Aby ustawi¢ czas automatycznego wtaczenia, wybierz opcje Automatyczne wtgczanie i ustaw czas
wiaczenia w opcji Czas wigczenia, jak pokazano ponizej.
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Zasilanie czasu

® Aby ustawi¢ czas automatycznego wytgczania, wybierz opcje Automatyczne wytgczanie i ustaw czas
wyltgczenia w opcji Czas wytgczenia, jak pokazano ponizej.

Zasilanie czasu

andlowas

® Ay ustawic czas oszczedzania energii, wybierz opcje Oszczedzanie energii. W wyswietlonym oknie
dialogowym ustaw czas, po ktérym ekran przejdzie w tryb blokady, jesli nie bedzie uzytkowany. Po
zablokowaniu ekranu, jesli uzytkownik nie skorzysta z niego w ciggu 120 sekund, ekran przejdzie w tryb
wyltgczenia. Czas trwania mozna ustawi¢ na 30 MIN, 60 MIN, 90 MIN lub NIGDY. Mozna réwniez
dostosowac ten czas trwania, a zakres wynosi od 3 minut do 480 minut.

L] noTE

NIGDY wskazuje, ze funkcja trybu automatycznego wytqczania nie jest aktywowana.
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Oszczedzanie energii

® Po wiaczeniu funkcji automatycznego wtgczania CEC i podtaczeniu ekranu do urzgdzenia CEC przez port
HDMI, ekran uruchamia sie automatycznie po uruchomieniu urzadzenia CEC i odebraniu przez ekran
polecenia wiaczenia zasilania CEC.

® Po wiaczeniu funkcji automatycznego wytaczania CEC i potaczeniu ekranu z urzadzeniem CEC przez port
HDMI, urzadzenie CEC automatycznie zatrzymuje sie, jesli ekran sie zatrzyma, a urzadzenie CEC otrzyma
polecenie wytgczenia CEC.

4.4.5.10 Ustawienie tapety
Wejdz do podmenu Ustawienia tapety, aby ustawic tto.

Na stronie kliknij +, aby wybra¢ lokalny obraz jako tapete. Kliknij = ,aby usung¢ wybrane zdjecie.

45

Ustawienie tapety

Ustawienie tapety

e @B B @

Inteligentna o

8 -
@
|-

5 @

Ustawienie tapety

4.4.5.11 Ustawienie wejscia/wyjscia

Wejdz do podmenu Ustawienia wejscia/wyjscia, aby ustawi¢ ulubione zrédto, zrédto poczgtkowe, nowe
zrédto sygnatu i rozdzielczos$¢ obrazu wyjsciowego przez port HDMI.

® Sygnat zasilania: Ustaw  zZrédto  sygnatu  wprowadzone po  wigczeniu  zasilania
(Android>Windows>Ostatnie zrddto).
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® Funkcja C: Ustaw czesto uzywang funkcje dla przycisku C na panelu przednim. Ustawienie domysine to
Zamrozenie, dostepne opcje: Wizualizer/Zrzut ekranu/Tylko dzwiek/Zablokuj dotyk/Wbudowany
komputer PC/Prz6d HDMI/HDMI1/HDMI2/DP/VGA/USB-C/Adnotacja/Podglad zadania/Zatrzymanie.

® Aparat Al: 1. Normalny; 2.Auto_framing; 3.Gtosnik.

® Nowe Zrédto sygnatu dostepu: Po wigczeniu funkcji system moze automatycznie przetgczy¢ sie na
ekran nowo podtgczonego zrodta sygnatu.

® Nowy sygnat dostepu otwarty: Po wigczeniu funkcji, podtgczeniu nowego zrédta sygnatu w trybie
czuwania, panel wybudzi sie i wejdzie na nowy kanat Zzrédta sygnatu.

® Przetacznik HDMI i DP EDID: Ustaw HDMI EDID i DP EDID, mozna wybra¢ 1.4 i 2.0.

Ustawienia wejsciowe / wyjsciowe

Ustawienia wejsciowe / wyjsciowe

L
a8
[ ]
a

o b

4.4.5.12 Ustawienia zabezpieczen

)

Ustawienia bezpieczeristwa

w

Ustawienia bezpieczenstwa

Pamied mandatowa

e @@ a

Typ sktadowania

o K

WejdZ do podmenu Ustawienia zabezpieczen, aby ustawi¢ blokade USB, blokade klucza, blokade ustawien
i widok przechowywanie poswiadczen.

* Blokada USB: Gdy wtaczysz blokade USB, w inteligentnym systemie zablokowany zostanie tylko dysk
USB, uzytkownik nie bedzie mdgt odczytaé danych z dysku USB, ale bedzie mdégt uzywaé myszy i
klawiatury USB. W przypadku Zrddta zewnetrznego wszystkie urzgdzenia USB zostang zablokowane.
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* Blokada klucza: Ustawienie koniecznosci wprowadzenia hasta i zmodyfikowanego hasta ze strony
startowej na strone gtéwna. Hasto jest ograniczone tylko do cyfr, ktorych liczba wynosi co najmniej 4,
angielskie litery nie sg dozwolone.

Wprowadz hasto

o Wprowadz hasto, wymagane do liczby

°

anulowaé Contive

Uwaga: Jesli zapomniates hasta, Kliknij Nie pamietam hasta w oknie Wprowadz hasto, aby wejs¢ na strone Resetuj hasto,
wprowadz PIPNN € Dpolecenie za pomocq pilota i ponownie Kliknij OK, po wprowadzeniu pierwotne hasto bedzie niewazne.

e Blokada ustawien: Po wtgczeniu blokady ustawien ikony zwigzane z ustawieniami bedg wyswietlane
jako zablokowane. Jesli chcesz wprowadzi¢ ustawienia, musisz przejs¢ do trybu administratora i go
wytaczyc.

e Szyfrowanie i poswiadczenia: dotknij ikony, aby wyswietli¢ poswiadczenia Zaszyfruj urzadzenie i
uzytkownika, zainstaluj certyfikat i wyczy$¢ poswiadczenia.

4.4.5.13 Informacje o urzadzeniu

Wejdz do podmenu Informacje o urzadzeniu, aby zaktualizowac system lub przywrdci¢ ustawienia
fabryczne, mozesz takze wyswietli¢ informacje o oprogramowaniu, informacje o wersji systemu i numer
seryjny.

O sprzegcie

Skiadowanie .
Q sprzecie

Podanie

Aktualizacja systemu
Tablica/zrzut ckranu

Przywrteit ustawienia fabryczne
Inteligentna ochrona oczu

Wersja Androida

il

@ 8@ a

Wersja oprogramowania
a1

o W

Numer seryjny

=

0'sprzecie
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Menu szybkich ustawien
5.1 Menu szybkich ustawien

Przesunn dwoma palcami w gére od dotu ekranu, aby uzyska¢ dostep do menu Szybkich ustawien. Kliknij E
lub E, aby przejs¢ do ustawien trybu, jak pokazano ponize;j.

Szybkie ustawienia

Gtosnosc¢ Jasnos¢

e ) O} o— o:

Hotspot =) WiFi m 533 '9_{}

Gléwny Ustawienia Screenshot

€ &

Tylko dzwigk Gadgets

* Bluetooth @ Wyciszenie

*X(' Zamrozenie '@' Pasek narze

Wymazy Palm Podzielony ekran

wanie rejection

Funkcje

Przeciggnij suwak, aby dostosowac gtosnosé.

Przeciggnij suwak, aby dostosowac jasnosc.

Kliknij ikone, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ hotspot.

Kliknij ikone, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ Wi-Fi.

Kliknij ikone, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ Bluetooth.

Kliknij ikone, aby wtaczy¢ funkcje zamrazania ekranu.

Kliknij ikone, aby wigczyé/wytaczyé wyciszenie.

4 8 O B EBE:
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Funkcje

Kliknij ikone, aby wyswietli¢ lub ukryé pasek narzedzi.

Kliknij ikone, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje wymazywania dtonia.

Kliknij ikone, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje Palm rejection.

Kliknij ikone, aby powrdci¢ do strony gtdwne;.

Kliknij ikone, aby wejs¢ na strone ustawien.

Kliknij ikone, aby uzyska¢ dostep do zrzutu ekranu.

RERE) B

Kliknij ikone, aby wtaczy¢ tryb Tylko dZzwiek.

A

W trybie Tylko diwiek, ekran LCD i podswietlenie LED wyfaczajg sie, inne
funkcje nadal dziatajg normalnie..

Kliknij ikone i wybierz aplikacje, ktérej chcesz uzywac na podzielonym ekranie.

Kliknij ikone, aby zablokowa¢/odblokowadé ekran.

B3 |[@

Kliknij ikone, aby wylogowad sie ze swojego profilu.

=
W

Ustawienia wyswietlania

e Wspétczynnik proporcji: Kliknij <«/», aby ustawié proporcje wyswietlanego ekranu. Opcje obejmuja
16:9, punkt-punkt i 4:3.

o Zakres koloréw: Kliknij <« /», aby ustawic¢ zakres kolorow. Dostepne opcje to 0-255, 16-235 i auto.
Tryb dzwieku

e Kliknij, aby ustawi¢ tryb dzwieku (Standardowy > Spotkanie > Klasa > Wtasny). Tylko w trybie
niestandardowym mozesz przeciggna¢ suwak, aby odpowiednio dostosowaé tony niskie, wysokie i
balans.
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Mode

Display mode

Wspétczynnik proporciji Zakres koloréw

P2P : 0-255 Automaty
Tryb dzwieku
Standard
Spotkanie

Klasa

Ustawienie obrazu

» Tryb obrazu: Kliknij, aby ustawié¢ tryb obrazu (Standardowy > Zywy > Miekki > Wiasny). Tylko w trybie
niestandardowym mozesz przeciggna¢ suwak, aby dostosowac odpowiednio Jasnos¢, Kontrast, Odcien,
Nasycenie lub Ostrosé.

* Temperatura barw: Kliknij, aby ustawi¢ Temperature barw (Standardowa > Ciepta > Chtodna).

e Tryb podswietlenia: Kliknij, aby wybra¢ podswietlenie (ECO> Standardowy > Automatyczny >
Niestandardowy). Tylko w trybie niestandardowym mozesz przeciggngé suwak, aby odpowiednio
dostosowac Jasnosé.

Mode

Tryb obrazu Temperatura barwowa Tryb podswietlenia

Eco

Zywy Cieply

Miekki Chtodny Automatyczny

Uzytkownika Uzytkownika

5.2 Automatyczne wytaczanie

Jesli ekran nie bedzie uzywany przez okreslony czas, zostanie zablokowany. Wybierz Ustawienia> Ustawienia
zasilania, aby ustawic czas trwania. Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat metody ustawiania, patrz
,Btad! Nie mozna odnalezé zrédta odwotania.".

Jesli po zablokowaniu ekranu zostanie on ponownie uzyty w ciggu 120 sekund, ekran zostanie odblokowany.
W przeciwnym razie ekran przejdzie w tryb wytgczenia.
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Kontrola portu szeregowego

Kabel komunikacyjny RS232 nNalezy uzywa¢é krzyzowych kabli do transmisji danych)

PIN To urzadzenie Komputer
1 NC NC
2 RXDO TXDO

5 1
3 TXDO RXDO
4 NC NC LN NN N
5 GND GND LA
6 NC NC g E
7 NC NC

Port RS232

8 NC NC
9 NC NC
Sk"adk GND GND

Podtacz port RS-232 do komputera lub urzadzenia sterujgcego. Witacz potaczenie portu szeregowego RS-232
i wykonaj ponizszg konfiguracje.

Port: COM1 (ustaw zgodnie z komputerem lub numerem portu produktu sterujgcego)
Szybkos¢ 19200 Sprawd? Brak
transmisji nieparzyste/par
zyste
Bity danych 8 Zatrzymaj bit 1

Ponizsze tabele zawierajg liste kodéw sterujacych, koddéw zapytan i kodéw powrotu.
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Funkcja

Kody kontrolne

Kody zwrotne

Zasilanie wiaczone

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
0100 CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF010001
CF

Wytacz 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7TF0999 A2B3 C402FF010101
0101 CF CF

Wiacz/Wtacz 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F0999 A2 B3 C402FF010201

wyciszenie 0102 CF CF

Zrédto sygnatu

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
0106 CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF01 06 01
CF

Witacz tablice

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
0107 CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF010701
CF

Wyswietl stan

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
0109 CF

7F0999 A2B3C402FF010901
CF

HDMI z
HDMI 1

przodu /

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
01 0A CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 0A 01
CF

HDMI z tytu 1 / HDMI
2

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
0152 CF

7F0999A2B3C402FF015201
CF

HDMI z tytu 2 / HDMI
3

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
0153 CF

7F0999A2B3C402FF015301
CF

VGA / USB-C (przdd)

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
0154 CF

7F0999 A2 B3 C402FF 015401
CF

USB-C (tyt) 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F0999 A2 B3 C4 02 FF 015501
0155 CF CF

Komputer 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F0999 A2 B3 C4 02 FF 01 3801

wewnetrzny 0138 CF CF

Wewnetrzny SDM 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F0999 A2 B3 C4 02 FF 013901
0139 CF CF

DP 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F0999 A2 B3 C4 02 FF 0156 01

0156 CF

CF

Strona w gére

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
0113CF

7F0999A2B3C402FF011301
CF

Strona w doét

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
0114 CF

7F0999A2B3C402FF011401
CF

VOL - 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F0999 A2 B3 C402 FF 011701
0117 CF CF

VOL + 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F0999 A2 B3 C4 02 FF 01 1801
0118CF CF

Menu 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F0999 A2 B3 C402FF011B01

011BCF

CF
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Strona gtéwna

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
011CCF

7F0999A2B3C402FF011CO01
CF

Powrdt (wyjscie)

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
011DCF

7F0999A2B3C402FF011D01
CF

OK 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F0999 A2 B3 C402 FF01 2B 01
012BCF CF

< 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F0999 A2 B3 C402 FF012C01
012CCF CF

-> 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F0999 A2 B3 C4 02 FF01 2D 01
012D CF CF

T 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F0999 A2 B3 C4 02 FF 01 2E 01
01 2ECF CF

J 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 2F 01

01 2F CF

CF

Ustaw gtosnosc

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
05 XX CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 05 XX 01
CF

Notatka:

XX wskazuje wartos¢ objetosci (0-
100), odpowiadajaca
szesnastkowemu systemowi
liczbowemu (00-64).

Zapytaj o numer | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 3D XX
wersji 013D CF CF
oprogramowania Uwaga: XX oznacza wersje.
uktadowego
Ustaw tryb | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 06 XX 01
wyswietlania 06 XX CF CF
Notatka:
XX wskazuje tryb. 00-
standardowy, 01-tryb ECO, 02-
niestandardowy, 03-
automatyczny.
Wiacz funkcje | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 4001
adnotacji 0140 CF CF
Zwieksz jasnosé¢ | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 47 01

podswietlenia

0147 CF

CF

Zmniejsz
podswietlenia

jasnosc

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
0148 CF

7F0999 A2 B3 C4 02 FF 014801
CF
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Ustaw wartos¢
jasnosci
podswietlenia

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
09 XX CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 09 XX 01
CF

Notatka:

XX wskazuje warto$¢ jasnosci
podswietlenia (1-100),
odpowiadajgcy szesnastkowemu
systemowi liczbowemu (01-64).

Przetacz
podswietlenie

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
0115CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 15 XX
CF

Notatka:

e XX = 01 wskazuje, ze
podswietlenie jest
wtaczone.

e XX = 00 wskazuje, ze

podswietlenie
wytaczone.

jest

Przetacz na blokade
ekranu

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
0157 CF

7F0999 A2B3C402FF015701
CF

Zrzut ekranu

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
01 1FCF

7F 0999 A2 B3 C402 FF01 1F 01
CF

Ustawienia

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
0120CF

7F0999 A2 B3 C402FF012001
CF

Przefacznik
wtgczania/wytgczania
zamrozenia

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF
013BCF

7F0999A2B3C402FF013B01
CF

Zamrozenie wtaczone

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF
0B 00 CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF OB 00 01
CF

Zamrozic

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF
0B 01 CF

7F0999A2B3C402FF0B0101
CF

Witacz wyciszenie 7F0999A2B3 C402FFOF | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF OF 00 01
00 CF CF

Wytacz wyciszenie 7F0999A2B3C402FFOF | 7F0999 A2 B3 C4 02 FFOF 01 01
01CF CF

Wiacz blokade
bezpieczenstwa

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF
0D 01 CF

7F 0999 A2B3C402 FFOD 0101
CF

Wytacz blokade
bezpieczenstwa

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF
0D 00 CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FFOD 00 01
CF

Wiacz podswietlenie

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF
OEO01CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FFOE 0101
CF

Wytacz podswietlenie

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF
OE 00 CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF OE 00 01
CF
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Ustaw wyswietlanie
komunikatu w OSD

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF
IAXXCF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 1A 00 XX
CF

Notatka:

e XX = 01 wskazuje na
ustawienie OSD OK.

e XX = 00 wskazuje, ze
ustawienie 0oSsD nie
powiodfo sie.
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Funkcja

Zapytanie kodujace

Kody zwrotne

Zasilacz

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 37
CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 37 XX CF
Uwagi:

XX wskazuje stan wtgczenia/wytgczenia
zasilania.

XX = 01: stan wtgczenia zasilania;

XX = 00: stan wyfaczenia.

Gtosnik

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 82
CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 82 XX CF
Uwagi:
01: wycisz;

00: bez wyciszenia.

Biezgce Zrédto

sygnatu

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 50
CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 50 XX CF
Uwagi:

Inteligentny system = 30;
PC=17;

SDM = 18;

DP = 20;

HDMI z tytu 1 = 1F;
HDMI z tytu 2 = 1E;
Przéd VGA/USB-C = 00;
Prz6d HDMI = 19;

USB-C z tytu = 01.

Gtosnos¢ gtosnika

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 33
CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 33 XX CF
Uwagi:
XX  wskazuje  aktualng  wartosé

gtosnosci (XX to wartos¢ szesnastkowa,
zakres: 00~64).

Na przyktad XX = 20 wskazuje, ze
aktualna wartosé gtosnosci wynosi 32
(wartos¢ dziesietna), XX = 00 oznacza
stan wyciszenia.

Tryb D

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 35
CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 35 XX CF
Uwagi:

XX wskazuje tryb.

XX = 00-standard;

XX = 01-tryb ECO;

XX = 02-zwyczaj.

XX = 03-auto.
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Jasnosé
podswietlenia

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 49
CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 49 XX CF
Uwagi:

XX oznacza warto$¢  jasnosci
podswietlenia (0 - 100), odpowiadajaca
szesnastkowemu systemowi
liczbowemu (00 - 64).

Stan
podswietlenia

7F 0899 A2 B3 C402 FF0181
CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 81 XX CF
Uwagi:

XX = 00 oznacza, ze podswietlenie jest
wiaczone.

XX = 01 wskazuje, ze podswietlenie jest
wytaczone.

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 84 XX CF

Uwagi:

Stan  blokady | 7F 0899 A2 B3 C4 02 FF01 84 | XX = 01 wskazuje, Zze blokada

ekranu CF zabezpieczajgca przed dzie¢mi jest
wtaczona.
XX = 00 wskazuje, ze zabezpieczenie
przed dzieémi jest wytgczone.
7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 83 XX CF

. 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 83 | Uwagi:
Stan tablicy

CF

XX = 01 wskazuje stan tablicy.
XX = 00 wskazuje stan bez tablicy.

Powrdt do stanu
systemu z
poprzednich opcji

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF OA 00
CF

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF OA 00 AB CD EF
GH 1) OP QR ST UV CF

Uwagi:

AB: Zasilanie;

CD: Gtosnik;

EF: Biezace zrddto sygnatu;
GH: Gtosnos¢ gtosnika;

1J: tryb D;

OP: jasnos¢ podswietlenia;
QR: stan podswietlenia;
ST: Stan tablicy;

UV: Stan blokady ekranu.
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Czesto zadawane pytania i rozwigzywanie
problemoéw

Problem

Metody rozwigzywania problemoéw

Nie mozna witgczyc¢ ekranu lub wskaznik
zasilania nie $wieci.

Sprawdz, czy zasilanie jest podtaczone.

Sprawdz, czy wtyczka zasilacza jest prawidtowo
podtaczona.

Sprawdz, czy w gniazdku elektrycznym jest prad.

Sprawdz, czy przefacznik kotyskowy jest
wigczony.
Nacisnij przycisk resetowania i ponownie
uruchom system.

Pilot  zdalnego  sterowania  nie | Wymien baterie.

odpowiada. ” B
Sprawdz, czy biegunowos¢ baterii  jest
prawidtowa.
Wyréwnaj pilota z okienkiem odbiornika
podczerwieni.  Aby  uzyskaé szczegdétowe
informacje, patrz rozdziat ,Pilot zdalnego

sterowania”.

Obraz dziata prawidtowo, ale nie ma
dzwieku.

Zwieksz gtosnos¢ zaréwno na ekranie, jak i w
systemie Windows.

Sprawdz, czy ekran i system Windows s3

wyciszone.

Jedli podtgczony jest komputer zewnetrzny,
sprawdz, czy kable potgczeniowe sg sprawne.

System automatycznie wigcza/wytacza
sie, gdy nie jest wykonywana zadna
operacja.

Wytacz funkcje automatycznego
wtgczania/wytgczania zasilania. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz sekcja ,,Ustawienie
wtgczania/wytaczania zasilania”.

Sprawdz, czy ekran nie wszedt w tryb wytgczenia
na skutek bezczynnosci przez dtuzszy czas.

Sprawdz, czy zasilanie wejsciowe jest stabilne.

Kolory obrazéw s3 nieprawidtowe.

Sprawdz, czy kabel HDMI jest prawidtowo
podtaczony lub czy nie ma problemow z jakoscia.
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Problem

Metody rozwigzywania probleméw

Funkcja dotykowa dziata
nieprawidtowo lub pozycjonowanie jest
niedoktadne.

Uruchom ponownie ekran.

W systemie Windows ponownie skalibruj ekran.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w rozdziale
»Kalibracja”.

Funkcja dotykowa jest niedostepna,
gdy uzywany jest kanat zewnetrznego
zrédta sygnatu.

Przetagczanie miedzy rdéinymi zewnetrznymi
Zrédtami sygnatu.
Upewnij sie, ze kabel dotykowy USB jest

podtaczony do odpowiedniego portu.
Szczegdétowe informacje znajdujg sie w rozdziale
,Porty”.

Wyjmij i ponownie wtdéz kabel dotykowy USB.

Brak diwieku, gdy uzywany jest kanat
wejscia HDMI.

Wyjmij i ponownie wtdz kabel HDMI.

Zaden obraz nie jest wyswietlany, gdy
uzywany jest kanat wyjscia HDMI.

Zazwyczaj problem ten jest spowodowany
kompatybilnoscia zewnetrznego wyswietlacza.
WymienA zewnetrzny wyswietlacz i przetestuj
ponownie.

Kabel HDMI jest zbyt dtugi lub niskiej jakosci.
Wymien kabel HDMI dostarczony z produktem.

Funkcja dotykowa na przednim panelu
nie dziafa.

Dotknij
palca.

przycisku cata powierzchnia opuszka

Sprawdz, czy palec nie jest mokry lub czy nie ma
na nim innych ptynéw.

Uruchom ponownie ekran.

Nie mozna zidentyfikowaé napedu flash
USB.

Sprawdz, czy dysk flash USB jest witozony do
wtasciwego portu USB. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, zobacz sekcje ,,Porty”.

Nie mozna zapisa¢ danych konferencji
na dysku flash USB, a system wyswietla
komunikat "Docelowy produkt pamieci
masowej nie ma uprawnien do zapisu".

Sformatuj dysk flash USB do formatu FAT32.

OPS nie ma sygnatu.

Sprawdz, czy OPS jest prawidiowo witozony do
gniazda.

Sprawdz, czy OPS jest w trybie wytaczenia.

Nacisnij przycisk zasilania na OPS (szczegotowe
informacje znajdujg sie w instrukcjach OPS) i
recznie uruchom OPS.

We wbudowanym systemie
operacyjnym lub systemie Windows nie
mozna znalez¢ sieci bezprzewodowej
lub sygnat sieci bezprzewodowej jest

Sprawdz, czy antena Wi-Fi jest prawidtowo
zainstalowana we wbudowanym systemie
operacyjnym. Szczegotowe informacje znajduja
sie w rozdziale ,,Porty”.
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Problem Metody rozwigzywania probleméw

staby. Sprawdz, czy antena Wi-Fi jest prawidtowo
zainstalowana dla OPS.

Klawiatura nie jest poprawnie | Potwierd?, Ze klawiatura sprzetowa jest

wyswietlana. wigczona.

Po podtaczeniu mikrofonu recznego do
portu na panelu przednim, odlegtos$¢ od
uzytkownika do mikrofonu nie powinna
by¢ mniejsza niz 1 metr, w przeciwnym
razie dZzwiek moze by¢ znieksztatcony.

Panel przedni nie obstuguje mikrofonu recznego i
musi korzysta¢ z mikrofonu stacjonarnego. Aby
zapewni¢ jakos¢ diwieku, odlegtos¢ od
uzytkownika do mikrofonu powinna wynosi¢ co
najmniej 1 metr.

Gdy ekran dotykowy ftaczy sie z
urzadzeniami CEC i wytacza sie, ekran
dotykowy  pozostanie w  trybie
wytgczenia po ponownym
uruchomieniu zasilania. Placowki CEC
nie moga przywofac ekranu
dotykowego.

Uzyj pilota, aby uruchomi¢ i wytgczy¢ ekran
dotykowy. Nastepnie mozesz uzy¢ funkcji CEC,
aby go przywrdcié.

Specyfikacja

Model 65 cali 75 cali 86 cali
Wyswietlacz
Podswietlenie LED
Obszar wyswietlania | 56,22 calax 31,61 cala/ | 64,96 calax 36,54 cala/ | 74,61 cala x
1428 x 803 mm 1650x928mm 41,97 cala/
1895 x 1066
mm

Wspotczynnik 16:9
proporcji

wyswietlacza

Min. 3200:1

Rezolucja 3840 x 2160 pikseli
Wyswietlane kolory | 8 bitow + FRC, 1,07 [ 8 bitéw + FRC, 1,07 | 10 bitéw,
miliarda koloréw miliarda koloréw 1,07 miliarda
koloréw
Jasnosé > 400 cd/m?2
Kontrast Dynamiczne 4000:1

Statyczne 4000:1
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Model

65 cali 75 cali

86 cali

Czas reakcji

Typ. 8 ms, maks. 10 ms

Zywotnoéé

>50000 godz. (Min.)

Gtosnik

Pozycja gtosnika

Przdd + Tyt

Maks. Moc | Petny wzmacniacz 2 x 20 W + gtosnik niskotonowy 1 x 15 W
wyjsciowa

Mikrofon

Typ Interfejs 3,5 mm

Elektryka

Pobor energii

Maksymalnie £ 670 W

Maksymalnie <600 W | Tryb czuwania<0,5 W

Tryb czuwania<0,5 W

Maksymalni
e<700 W
Tryb
czuwania <
0,5W

Napiecie robocze

AC100-240 V Maks. 6,0 A

Dotyk

Powierzchnia

Powtoka przeciwodblaskowa, Odcisk palca,

dotykowa Szkto hartowane antybakteryjne
Przezroczystos¢ 88%13%

Windows 40 punktéw
Punkty dotykowe

Android 20 punkty (maks.)

Narzedzia do pisania

Gumka, rysik lub palec

Szybkos¢ <10 ms
skanowania
Interfejs USB A

komunikacyjny

Transport/przechowywanie

Temperatura
przechowywania/

Wilgotnos¢

-20~60°C/0~90%RH (bez kondensacji)

Temperatura pracy/

Wilgotnosé

0°C-40°C/20 ~ 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

Montaz
(opcjonalnie)

Stojak $cienny/mobilny

Wymiar konspektu

1513x926x116mm 1735x1050x116mm

1981x1190x
116mm
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Model 65 cali 75 cali 86 cali
Wymiar 1640x1036x207mm 1859x1160x227mm 2119x1290x
opakowania 250mm
Porty

Wejscia przedniego
interfejsu

Wejscie HDMI x 1, USB (dotykowe) x 1, USB 3.0 x 1, Wejscie

mikrofonu x 1,
TypCx1

Tylne wejscia

interfejsu

RS-232 x 1, wyjscie liniowe x 1, wyjscie SPDIF x 1, wyjscie HDMI x 1,
USB 3.0 (publiczne) x 2, USB 3.0 (Android) x 1, typ C x 1, USB 3.0
(dotykowe) x 3 , Wejscie HDMI 2/3 x 2, DP x 1, gniazdo OPS x 1
( 4K@60Hz ), SDM-S Gniazdo x 1 + Wejscie sieciowe RJ45/8P8C x 2

Inne funkcje

Inteligentny
ochraniacz
termiczny

Tak

Inteligentny system

Procesor Amlogic A311D2

RAM Standardowo z 8G

Dysk 64 GB

Formaty plikdw | Obstuguje wszystkie gtdwne typy plikdw multimedialnych

multimedialnych

Aplikacje
zainstalowane
fabrycznie

Patrz aktualny wyswietlacz urzadzenia.

Modut WiFi

Parametry

Wi Fi 6 +BT 5.2

Wersja
oprogramowania
sprzetowego

Wersja 1.1.56

L] noTE

Podana przez producenta maksymalna luminancja LMax-Reported wynosi 400cd/m2.

Specyfikacja i informacje o urzgdzeniach mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Zdjecia produktow w instrukcji

maja jedynie charakter pogladowy, prosimy o zapoznanie sie z rzeczywistymi produktami.

83




bambine

Moje Bambino Sp. z 0.0.
ul. Graniczna 46, 93-428 +4dz
tel.: 42 63001 30, 630 01 70, 630 01 34,630 03 05
faks: 42 630 04 80, infolinia: 801 577 544
biuro@mojebambino.pl, www.mojebambino.pl
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